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Tietoja turvallisuuttasi ja
mukavuuttasi varten

Tarkeita turvallisuusohjeita

Lue ndma ohjeet huolellisesti. Saasta ohjeet tulevaisuutta varten. Sailyta tama
asiakirja tulevaa kayttoa varten. Noudata kaikkia laitteeseen merkittyja
maarayksia ja ohjeita.

Tuotteen sammuttaminen ennen puhdistamista

Irrota laite pistorasiasta ennen sen puhdistamista. Al k3yta puhdistukseen
nestemaisia pesuaineita. Puhdista laite kostealla rievulla.

VAROITUS kytkemisesta irrotettavana laitteena

Huomaa seuraavat ohjeet virtaldhteen virran kytkemisesta, seka irroituksesta:
Aseta virtaldhde-yksikké ennen virtajohdon liittamista vaihtovirtapistorasiaan.
Irroita virtajohto ennen virtalahde-yksikon irroitusta tietokoneesta.

Jos laitteessa on useampia virtalahteita, irroita kaikkien virtalahteiden
virtajohdot.

VAROITUS kasiksipaasysta

Varmista, etta virtaliitin, johon liitat virtajohdon, on helposti kasiksi paastavissa,
ja sijaitsee mahdollisimman lahella laitteiston kayttajaa. Kun haluat katkaista
virran laitteistosta, varmista etta irroitat virtajohdon virtaliittimiseta.

VAROITUS PCMCIA:n ja Express-paikan taytekortista

Tietokoneesi on toimitettu taytekorttien kanssa, jotka on asetettu PCMCIA- ja
Express-paikkoihin. Taytekortit suojaavat kayttamattémia korttipaikkoja
polylta, metalliesineiltd, ja muulta lialta. Sailyta taytekortit kayttéa varten, kun
PCMCIA- tai Express-korttia ei ole asetettu korttipaikkaan.

VAROITUS kuuntelemisessa

Suojaa kuuloasi noudattamalla seuraavia ohjeita.
. Korota danentasoa asteittain kunnes kuulet selvasti ja miellyttavasti.

*  Alj korota d&nentasoa kun korvat ovat tottuneet 4anentasoon.
. Ala kuuntele musiikkia korkealla 43nentasolla pitkia aikoja.
*  Ala korota d4nentasoa meluisan ympéristdn danien peittamiseksi.

*  Alenna danentasoa jos et kuule lahella olevien ihmisten puhetta.
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Varoitus

Ala kayta tata laitetta veden laheisyydessa.

Ala aseta tata laitetta epatasaiselle tai epavakaalle alustalle. Laite saattaa
pudota ja vahingoittua. Laite saattaa vaurioitua pudotessaan.

Laitteen kotelossa olevat aukot on tarkoitettu turvaamaan riittava
ilmankierto ja jaahdytys laitteelle. Aukkoja ei saa peittaa tai tukkia.
Laitetta ei saa asettaa pehmealla pinnalle, kuten sohvalle, matolle tai
sangylle, koska aukot saattavat menna tukkoon. Laitetta ei saa asettaa
lampopatterin tai muun kuuman esineen paalle, jos riittavasta
tuuletuksesta ei ole huolehdittu.

Ala tyénna laitteen kotelon aukkoihin mitaén, koska vieraat esineet
saattavat aiheuttaa oikosulun tai tulipalon kotelon sisalla. Ala kaada
laiteen paalle nesteita.

Sisdisten komponenttien vaurion valttamiseksi ja estadksesi akun
vuotamisen ala aseta laitetta térisevalle pinnalle.

Ala milloinkaan kayta sita urheillessa, liikkuessa, tai missaan tarisevassa
ymparistossa, joka saattaisi aiheuttaa odottamattoman lyhyen sahkoévirran
tai vahingoittaa mekaanisia laitteita, kuten kiintolevya tai optista asemaa,
tai aiheuttaa varaan litium-akusta.

Sahkotehon kayttaminen

Laitteen kayttojannitteen on oltava tyyppikilven mukainen. Jos et ole
varma kayttoéjannitteestd, varmista asia sahkoyhtiolta tai laitteen myyjalta.
Al aseta mitaan verkkojohdon péaélle. Al3 aseta johtoa paikkaan, missa
sen yli kavellaan.

Jos kaytat jatkojohtoa, varmista, etta jatkojohto kestaa laitteen ottaman
virran. Varmista myos, ettd virransy6ton sulake kestaa kaikkien
pistorasiaan kytkettyjen laitteiden ottaman virran.

Ala ylikuormita virtalahtéa, liitinkiskoa tai pistorasiaa laittamalla kiinni
liilan monta laitetta. Jarjestelman kokonaiskuorma ei saa ylittaa 80%
haaroitusjohdon nimellisarvosta. Jos liitinkiskoja kaytetaan, kuorma ei saa
ylittaa 80% liitinkiskon tulon nimellisarvosta.

Tama tuotteen AC-adapteri on varustettu kolmejohtimisella maadoitetulla
pistotulpalla. Pistotulppa sopii vain maadoitettuun liitantéarasiaan.
Varmista, etta liitdntarasia on kunnolla maadoitettu ennen AC-adapterin
pistotulpan sisdan laittamista. Al laita pistotulppaa sisdén
maadoittamattomaan liiténtarasiaan. Ota yhteys séhkdmieheen
yksityiskohtaisia neuvoja tarvitessasi.

Varoitus! Maadoituspiikki on varmistus. Kayttamalla
liitantarasiaa, jota ei ole oikein maadoitettu, voi johtaa
sahkoiskuun jaftai vahinkoon.



Ohje: Maadoituspiikki tarjoaa myds hyvan suojauksen
odottamattomalta kohinalta, jota tuottavat muut lahella olevat
sahkolaitteet, jotka saattavat hairitd taman tuotteen
suorituskykya.

. Kayta vain oikeantyyppisia verkkojohtoja (toimitettu varustelaatikossa).
Verkkojohdon tulee olla irrotettavaa tyyppia: UL-luetteloitu/
CSA-hyvaksytty, tyyppi SPT-2, véhintaan 7 A 125V, VDE-hyvéksynta tai
vastaava. Suurin pituus on 4,6 metria (15 jalkaa).

Tuotepalvelut

Al3 yritd huoltaa laitetta itse, koska kotelon avaaminen paljastaa jannitteellisia
ja helposti vaurioituvia osia. Anna huolto aina asiantuntijoiden tehtavaksi.

Irrota laitteen verkkojohto ja toimita se huoltoon seuraavissa tapauksissa:
*  Verkkojohto tai pistotulppa on viallinen tai palanut.

e Jos laitteen paalle on kaatunut nestetta.

*  Jos laite on jaanyt sateeseen tai kastunut.

e Jos laite on pudonnut tai sen kotelo on vaurioitunut.

e Jos laitteen suorituskyky muuttuu huomattavasti osoittaen sen tarvitsevan
huoltoa.
*  Jos laite ei toimi oikein, vaikka kayttéohjeita on noudatettu.

Ohje: Al yrita tehda siihen muita kuin kayttéohjekirjassa
kuvattuja saatdja. Muiden saatdjen muuttaminen saattaa
vaurioittaa laitetta ja hankaloittaa laitteen huoltoa. Muiden kuin
kayttoohjekirjassa kuvattujen saatodjen tekeminen saattaa
aiheuttaa laitteen vakavan vaurioitumisen.

Ohjeet akun turvalliseen kaytto6n

Tama kannettava tietokone kayttaa litium-ioni-akkua. Al k3yta sitd kosteassa,
maérassa tai syovyttavassd ymparistdssa. Ala laita, sailyta tai jata tuotettasi
lampolahteen laheisyyteen, korkealampoiseen paikkaan, voimakkaaseen
suoraan auringonvaloon, mikroaaltouuniin tai paineistettuun astiaan, alaka
altista sita yli 60°C (140°F) lampétiloille. Virhe naiden ohjeiden noudattamisessa
saattaa aiheuttaa akun happovuodon, kuumentumisen, rajahtamisen tai
syttymisen ja aiheuttaa vamman ja/tai vaurion. Al3 pist3 teravalla esineell,
avaa tai pura akkua. Jos akku vuotaa ja joudut kosketukseen vuotaneiden
nesteiden kanssa, huuhtele kunnolla vedella ja hakeudu laédkéarin hoitoon
valittémasti. Turvallisuussyistd, ja akun kestoian pidentamiseksi lataamista ei
tapahdu alle 0°C (32°F) tai yli 40°C (104°F) olevissa lampétiloissa.
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Uuden akun taysi suorituskyky saavutetaan vain kahden tai kolmen taydellisen
lataus- ja purkamisjakson jalkeen. Akkua ei voi ladata ja purkaa satoja kertoja,
vaan se mahdolliseti kuluu loppuun. Kun kayttoaika tulee tuntuvasti
lyhyemmaksi kuin normaalisti, osta uusi akku. Kayta vai Acer'in hyvaksymia
akkuja, ja lataa akku vain Acer'in hyvaksymilla latureilla, jotka on tarkoitettu
talle laitteelle.

Kayta akkua vain sille suunniteltuun tarkoitukseen. Al milloinkaan kayta
laturia tai akkua, joka on vaurioitunut. Alé oikosulje akkua. Vahingossa
tapahtuva oikosulkeminen voi tapahtua, kun metalliesine, kuten kolikko,
paperiliitin tai kyna, aiheuttaa suoran liitdnnan akun positiivisen (+) ja
negatiivisen (-) navan valille. (Ndama nayttavat olevan kuin metalliliuskat akun
paalla.) Tama saattaa tapahtua esimerkiksi, kun kannat vara-akkua taskussasi
tai rahapussissasi. Napojen oikosulkeminen voi vaurioittaa akkua tai liittavaa
esinettd.

Akun kapasiteettia ja kestoikaa alennetaan, jos akku on jatetty kuumiin tai
kylmiin paikkoihin, kuten suljettuun autoon kesélla tai talvella. Yrita aina pitaa
akkku lampétilojen 15°C ja 25°C (59°F ja 77°F) valilla. Laite, jossa on kuuma tai
kylma akku, ei voi tilapaisesti toimia, edes akun ollessa taysin ladattuna. Akun
suorituskyky on erityisen rajoittunut selvasti jaatymisen alapuolella olevissa
lampétiloissa.

Al4 havitd akkuja tuleen, koska ne voivat rajahtaa. Akut voivat myés rajahtaa
niitad vaurioitettaessa. Havita akut paikallisten maaraysten mukaisesti. Kierrata
jos mahdollista. Ala havita kotitalousjatteena.

Langattomat laitteet voivat olla herkkia akusta tuleville hairiéille, mika voi
vaikuttaa suorituskykyyn.

Potentialisesti rajahdysvaaralliset ymparistot

Sammuta laite ollessasi alueella, jossa on potentiaalisesti rajahdysvaarallinen
ymparistd sekd noudata kaikkia liikennemerkkeja ja ohjeita. Potentiaalisesti
rajahdysvaaralliset ymparistot sisaltavat alueet, missa sinua normaalisti
neuvotaan sammuttamaan ajoneuvon moottorin. Kipinat sellaisilla alueilla
voivat aiheuttaa rajahdyksen tai tulipalon johtaen ruumiinvammaan tai jopa
kuolemaan. Sammuta kannettava tietokone polttoainepumppujen
laheisyydessa huoltoasemilla. Huomioi radiolaitteiden kayton rajoitukset
polttoainevarikoilla, varastossa, ja jakelualueilla; kemian tehtailla; tai missa
rajaytystyot ovat kaynnissa. Alueet, joissa on potentiaalisesti
rajahdysvaarallinen ymparistd, ovat usein, mutta eivat aina, selvasti merkittyja.
Ne sisaltavat paikat laivoissa kannen alla, kemian kuljetukset tai varastopaikat,
nestekaasua (kuten propaani tai butaani) kayttavat ajoneuvot, ja alueet missa
ilma sisaltaa kemikaaleja tai hiukkasia kuten vilja, pély tai metallipélyt. Ala
kytke kannettavaa tietokonetta paalle, jos langattoman puhelimen kaytté on
kiellettya, tai jos se voi aiheuttaa hairion tai vaaran.

Akkuyksikén vaihtaminen

Notebook PC -sarjassa kaytetaan litiumakkuja. Vaihda akku samantyyppiseen
kuin mika tuli tuotteen mukana. Muunlaisen akun kaytt6 saattaa aiheuttaa
rajahdyksen tai tulipalon.
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Varoitus! Akut saattavat rajahtaa, jos niita ei kasitelld oikein. Ala
yrita avata akkua tai polttaa sita. Pida akut lasten
ulottumattomissa ja hévita vanhat akut méaardysten mukaisesti.
Noudata paikallisia saadoksia, kun havitat kaytettyja akkuja.

Puhelinlinjan turvallisuus

. Irrota puhelinkaapelit seindpistokkeesta aina ennen taman laitteen
huoltamista tai avaamista.

. Ala kayta puhelinta (muuta kuin langallista) ukkosmyrskyn aikana. Korkea
jannite saattaa kulkeutua puhelinlinjojen kautta salamoinnista johtuen.

Varoitus! Turvallisuuden vuoksi, ala kdytd yhteensopimattomia
osia, kun lisaat tai vaihdat komponentteja. Neuvottele
jalleenmyyjasi kanssa ostomahdollisuuksista.

Lisatietoja turvallisuudesta

Laitteesi ja sen lisdosat saattavat sisaltaa pienia osia. Pida ne lasten
ulottumattomissa.

Kayttéymparistd

Varoitus! Sulje turvallisuussyista kaikki langattomat laitteet seka
radioldhettimet, kun kédytat kannettavaa tietokonettasi
seuraavissa olosuhteissa. Naita laitteita ovat, mutta eivat ne
yksistaan: Langaton verkko (WLAN), Bluetooth ja/tai 3G.

Muista aina noudattaa jokaisen alueen erityissaadoksia, ja aina sammuttaa
laitteesi kun sen kaytto on kielletty tai kun se voi aiheuttaa hairiéta tai vaaraa.
Kayta laitetta vain sen normaaleissa kayttdasennoissa. Tama laite tayttaa RF-
altistumisen ohjearvot normaalissa kdytossd, ja kun sen antenni on asetettu
vahintaankin 1,5 senttimetrin (5/8 tuumaa) paahan kehostasi (katso alla olevaa
kuvaa). Sen ei tulisi siséltad metallia ja sinun tulisi sijoittaa laite yllamainitun
matkan paahan kehostasi. Lahettaaksesi tiedostoja tai viesteja tama laite
tarvitsee hyvalaatuisen verkkoyhteyden. Joissakin tapauksissa tiedostojen
lahetys saattaa viivastyd, kunnes sellainen yhteys on saatavilla. Varmista, etta
ylldmainittua ohjetta etdisyydesta noudatetaan, kunnes siirto on suoritettu
loppuun saakka. Osat laitteesta ovat magneettisia. Laite saattaa vetaa
puoleensa metallisia esineitd, ja kuulolaitetta kayttavien henkildiden ei tulisi
pitaa laitetta ldhella korvaa, jossa kuulolaite on. Ala sijoita luottokortteja tai
muitakaan magneettisia tallennusmedioita laitteen laheisyyteen, koska
tallennettu tieto saattaa pyyhkiytya pois.
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Ladketieteelliset laitteet

Jokaisen radiolahettimen kayttd, mukaan lukien matkapuhelimet, saattavat
hairita riittamattomasti suojatun ladketieteellisen laitteen toimintaa. Kysy
laakariltasi tai ladketieteellisen laitteen valmistajalta, onko laite suojattu
riittavasti ulkopuoliselta RF-sateilyltd, tai jos sinulla on jotain muuta kysyttavaa.
Sammuta laitteesi terveydenhoitolaitoksissa, kun alueen saadokset sinua niin
kehoittavat tekeméaan. Sairaalat tai terveydenhoitolaitokset saattavat kayttaa
laitteita, jotka ovat herkkia ulkopuoliselle RF-1ahetyksille.

Sydammentahdistajat. Sydammentahdistajan valmistajat suosittelevat, etta

vahimmaisvalimatka, 15,3 senttimetria (6 tuumaa), pidetdan langattoman

laitteen ja syddmmentahdistajan valilla, jotta valtyttaisiin sydammentahdistajan

hairidilta. Nama suositukset ovat yhtenevaisia erillisen Langattoman

Teknologian Tutkimuksen kanssa. Syddmmentahdistajan omaavien henkil6iden

tulisi toimia seuraavasti:

e Pida laite aina vahintaankin 15,3 senttimetrin (6 tuuman) etaisyydella
syddmmentahdistajasta.

. Al kanna laitetta paalldolevan syddmmentahdistaja I&heisyydessa. Jos
epailet hairiota, sammuta laitteesi, ja siirra sita.

Kuulolaitteet. Jotkin digitaaliset, langattomat laitteet saattavat aiheuttaa
hariota kuulolaitteissa. Jos hairiota ilmenee, ota yhteytta palveluntarjoajaasi.

Ajoneuvot

RF-signaalit saattavat aiheuttaa ongelmia virheellisesti asennetuissa tai
riittdmattomasti suojaamattomissa moottoriajoneuvojen laitteissa, kuten
polttoainejérjestelmissa, elektronisissa luistonestojarruissa, elektronisissa
nopeudensaatimissa seka turvatyynyjarjestelmissa. Saadaksesi lisatietoja
tarkista ajoneuvosi tai lisdlaitteiston valmistajalta, tai sen edustajalta.
Ainoastaan pateva henkildsto saa huoltaa, tai asentaa laitteen ajoneuvoon.
Virheellinen asennus tai huolto voi olla vaarallista ja voi purkaa laitteen takuun.
Varmista saannollisesti, etta kaikki langattomat laitteet ajoneuvossasi ovat
kiinni seka toimivat asiallisesti. Al4 s&ilytd tai kanna tulenarkoja nesteita,
kaasuja, tai rajahteita laitteen, sen osien, ja lisdosien kanssa samassa tilassa.
Ajoneuvoissa jotka ovat varustettu turvatyynylla, muista etta turvatyynyt
tayttyvat suurella voimalla. Al sijoita esineitd, mukaanlukien asennetut tai
siirrettavat langattoamat laitteistot, turvatuunyn ylapuoliselle alueelle, tai
toimintaalueelle. Jos ajoneuvossa oleva langaton laite on virheellisesti
asennettu, ja turvatyyny laukeaa, vakavia vammoja saattaa seurata. Laitteen
kaytto lentokoneessa on kielletty. Sammuta laitteesi ennen lentokoneeseen
astumista. Langattomien puhelimien kaytto lentokoneessa voi olla vaarallista
lentokoneen toiminnalle, héiritd langatonta puhelinverkkoa, seké olla laitonta.



Rajahdysherkat ymparistot

Sammuta laitteesi ollessa alueella, jossa voi olla mahdollisesti rajahdysherkka
ilmapiiri, ja noudata kaikkia merkkeja seka ohjeita. Mahdollisesti
rajahdysherkkiin ilmapiireihin kuuluvat alueet, jossa normaalisti kehotetaan
sammuttamaan ajoneuvon moottori. Kipininat sellaisilla alueilla saattavat
aiheuttaa rajahdyksen tai tulipalon, josta seuraa fyysisia vammoja, tai jopa
kuolema. Sammuta laite tankkauspisteissa, kuten bensa-automaateilla ja
huoltoasemilla. Tarkkaile radioldhettimien kayton rajoituksia bensa-asemilla,
varasto- ja jakelualueilla; kemikaalilaitoksilla; tai missa rajaytysty6 on
meneilldan. Rajahdysherkan ilmapiirin alueet ovat yleensa, mutta eivat aina,
selvasti merkittyja. Ne sijaitsevat laivan kannen alla, kemikaalien kuljetus- tai
varastointirakennuksissa, ajoneuvoissa jotka kdyttavat nestemaista kaasua
(kuten propaania tai butaania) seka alueella, joiden ilmassa on kemikaaleja tai
hiukkasia, kuten viljaa, polya tai metallihiukkasia.

Hatapuhelut

Varoitus: Et voi tehda hatapuheluita taman laitteen valityksella. Tehdaksesi
hatapuhelun, sinun tulisi kayttaa matkapuhelintasi tai muuta puhelinta.
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Havittamisohjeet

Havittdessasi taman sahkolaitteen ala heita sita roskakoriin. Jotta minimoidaan
saastuminen ja taataan darimmilleen viety ymparistonsuojelu, kierrata se. Saat
lisatietoa sahkoisten ja elektronisten laitteiden jatteita (Waste from Electrical
and Electronics Equipment, WEEE) koskevista saadoksista web-sivulta
http:/global.acer.com/about/sustainability.htm.

Elohopeahuomautus

Projektorit tai sahkolaitteet, joissa on LCD/CRT-monitori tai —naytto: Taman
laitteen sisalla olevat lamput sisaltavat elohopeaa ja ne taytyy kierrattaa tai
havittaa paikallisten, osavaltion tai kansallisten lakien mukaisesti. Lisatietoja
saat elektroniikkateollisuuden liitosta osoitteesta www.eiae.org.
Lamppukohtaista kierratystietoa on osoitteessa www.lamprecycle.org.



http://www.eiae.org
http://www.lamprecycle.org
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ENERGY STAR on hallinto-ohjelma (julkinen/yksityinen osakkuus) joka antaa
henkildille voimaa suojata ymparistéa kustannustehokkaalla tavalla ja ilman
tuoteominaisuuksia tuhlaavaa laatua. Tuotteet, jotka ansaitsevat ENERGY STAR
-merkin estavat kasvihuonekaasujen paastoja kohtaamalla tiukat
energiatehokkuuden suuntaviivat, jotka US Environmental Protection Agency
(EPA) ja US Department of Energy (DOE) ovat asettaneet. Keskivertokodissa
75% kaikesta kotielektroniikkaan kaytetysta sahkosta kulutetaan, vaikka
tuotteet sammutetaan. ENERGY STAR -patevat kotielektroniikkatuotteet
kayttavat energiaa pois-asennossa 50%:iin saakka vdhemman kuin perinteiset
laitteet. Katso lisatietoja osoitteessa http://www.energystar.gov ja
http://iwww.energystar.gov/powermangement.

Acer Inc. on méaarittanyt ENERGY STAR partnerin kanssa, etta tdma tuote
tayttaa ENERGY STAR-ohjeiden vaatimukset energiatehokkuudelle.
Tama tuote on lahetetty kayttoonotettuna virranhallintaa varten:
e Aktivoi ndyton Lepotila 15 minuutissa kdyttdjan toimettomuudesta.
e  Aktivoi tietokoneen Lepotila 30 minuutissa kayttajan
toimettomuudesta.
. Herata tietokone Lepotilasta virtapainiketta painamalla.

e Lisda virranhallinnan asetuksia voidaan tehda Acer ePower
Management -sovelluksen kautta.

Vihjeita ja tietoa mukavaa kdyttéa varten

Tietokoneiden kayttajat saattavat valittaa silmien rasittumisesta ja paansarysta
lilan pitkan kayton jalkeen. Kayttajat altistuvat myos fyysisille vammoille
tyoskenneltyadn useita tunteja tietokoneen aaressa. Pitkat tydajat, huono ryhti,
huonot tyotavat, stressi, puuttelliset tydolosuhteet, oma terveys ja muut tekijat
lisddvat suuresti fyysisen vamman riskia.

Vaaranlainen tietokoneen kayttd saattaa johtaa karpaalitunnelioireyhtymaan,
sidekudostulehdukseen, jannetuppitulehdukseen tai muihin lihasrakenteiden
hairidihin. Seuraavat oireet saattavat ilmeta kasissa, ranteissa, kasivarsissa,
hartioissa, niskassa tai selassa:

*  tunnottomuus tai polttava tai kutittava tunne

. sarky, kipu tai arkuus

. kipu, turvotus tai sykahtely

e jaykkyys tai tiukkuus

. kylmyys tai heikkous
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Jos sinulla on néita oireita tai muuta toistuvaa tai pysyvaa epamukavuutta ja/tai
kipua tietokoneen kaytosta, ota valittomasti yhteys laakariin ja kerro asiasta
yrityksesi terveys- ja turvallisuusosastolle.

Seuraava osa tarjoaa vihjeitd mukavampaa tietokoneen kayttoa varten.

Mukavuusalueen [6ytédminen

Loyda mukavuusalueesi saatamalla nayton katselukulmaa, kayttamalla
jalkatelinetta tai nostamalla istumakorkeuttasi saadaksesi mukavimman
mahdollisen asennon. Katso seuraavat vihjeet:

*  valtad olemasta lilan kauan samassa asennossa

*  valta eteen- ja/tai taaksepdin nojaamista

. nouse ylos ja kavele saanndllisesti antaaksesi jalkalihastesi levata

. pida lyhyita taukoja rentouttaaksesi niskasi ja hartiasi

*  valta lihasten tai hartioiden jannittamista

. asenna ulkoinen nayttd, nappaimisto ja hiiri sopivasti mukavalle
etaisyydelle

*  jos katsot naytt6a enemman kuin papereita, minimoi niskan rasitus
asettamalla nayttdé poydan keskelle

Naon hoito

Pitkat katseluajat, vaaranlaiset silmalasit tai piilolinssit, valonhohto, liiallinen
huoneenvalaistus, huonosti tarkennetut naytét, hyvin pienet kirjasimet ja
matalakontrastiset naytot saattavat rasittaa silmidsi. Seuraava osa tarjoaa
ehdotuksia silmien rasituksen vahentamiseksi.
Silmat
. Lepuuta silmiasi usein.
*  Annasilmillesi sdannéllisia taukoja katsomalla poispain monitorista ja
keskittamalla katse kaukaiseen pisteeseen.
. Rapéyta silmia usein, jotta ne eivat kuivu.
Nayttd
. Pida nayttoé puhtaana.
. Pida paasi korkeammalla kuin ndytén ylareuna, jotta silmat katsovat
alaspain, kun katsot naytoén keskikohtaa.
. Paranna tekstin luettavuutta ja grafiikan selvyyttd saatamalla nayton
kirkkaus ja/tai kontrasti mukavalle tasolle.
*  Poista valonhohto ja heijastukset seuraavasti:
e aseta ndytto sivuttain ikkunaan tai muuhun valonlahteeseen
. minimoi huoneen valo kayttamalla verhoja tai salekaihtimia
. kayta lisavaloa
*  vaihda nayton katselukulmaa
. kayta kirkasvalosuodatinta
. kayta nayttosilmikkoa, kuten pahvinpalaa asetettuna naytén
ylaetureunasta ulospain
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e Valtd nayton saatamistd omituiseen katselukulmaan.
. Valta katsomasta kirkkaita valonlahteita, kuten avoimia ikkunoita, liian
pitkia aikoja.

Hyvien ty6tapojen kehittdminen

Tee tietokoneen kaytdstasi rennompaa ja tuottavampaa kehittamalla seuraavia
ty6tapoja:

e Pida lyhyita taukoja saannollisesti ja usein.

¢  Venyttele.

. Hengita raitista ilmaa niin usein kuin mahdollista.

. Kuntoile saannollisesti ja pida ylla terveyttasi.

Varoitus! Emme suosittele tietokoneen kayttdd sohvalla tai
sangylla. Jos tama on valttamatonta, tyéskentele vain lyhyita
jaksoja, pida taukoja saannéllisesti ja venyttele.

Ohje: Jos haluat lisatietoja, katso "Maaraykset ja
turvallisuusilmoitukset” sivulta 70 AcerSystem User's Guide:ssa.
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Aloitetaan perusasioista

Haluamme kiittaa sinua Acerin kannettavan tietokoneen valitsemisesta
liikkuvien tietokonetarpeittesi tayttamisessa.

Ohjeet

Helpottaaksesi sinua Acer-tietokoneen kayttamisessa olemme suunnitelleet
sarjan ohjekirjoja:

~ Ensiksikin, juliste Aloittelijoille... auttaa sinua tietokoneen
:;y’ kayttéénotossa.

Painettu Kayttéohjekirja esittelee uuden tietokoneesi
perusominaisuudet ja -toiminnot. Lisatietoja siitd, miten
tietokoneesi auttaa sinua lisédmaan tuottavuutta, on annettu
ohjeessa AcerSystem User’'s Guide. Tassa ohjeessa on
yksityiskohtaiset ohjeet jarjestelméatoiminnoista, tietojen
palauttamisesta, tietokoneen laajentamisesta ja
ongelmanratkaisusta. Siind on my6s annettu yleisia ohjeita,
tietoja takuusta seka turvallisuusohjeita. Se on saatavana Portable
Document Format (PDF) -muodossa ja se on jo asennettu
tietokoneellesi. Voit avata sen noudattamalla seuraavia ohjeita:

1 Napsauta @ Kaynnista, Kaikki ohjelmat, AcerSystem.

2 Napsauta AcerSystem User’s Guide.

Ohije: Jotta voit katsella kdyttdohjekirjaa, Adobe Readerin on
oltava asennettu. Jos Adobe Reader ei ole asennettu, sen asennus
kaynnistyy ennen AcerSystem User's Guide avaamista. Noudata
naytolle tulevia ohjeita, kunnes asennus on valmis. Saat lisatietoja
Adobe Readerin asennuksesta ja kaytosta valikosta Ohje ja
tukikeskus.

Tietokoneen peruskayttéohjeita

Tietokoneen kaynnistaminen ja sammuttaminen

Tietokone kytketaan paalle painamalla ja vapauttamalla LCD-nayton alla
helppokéaynnistyspainikkeiden vieressa olevan virtapainikkeen. Katso lisatietoja
"Etundkyma" sivulta 15 virtapainikkeen sijainnista.
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Tietokone sammutetaan yhdella seuraavista tavoista:

Kayta Windowsin sammutuskomentoa
Napsauta Kaynnista, minka jalkeen napsauta Sammuta.
Kayta virtapainiketta

Voit myds panna tietokoneen lepotilaan painamalla lepotilan
pikanappainta <Fn> + <F4>.

Ohje: Jos tietokone ei sammu normaalisti, paina virtapainiketta yli
neljan sekunnin ajan ja néin tietokone sammuu. Jos sammutat
tietokoneen ja haluat kdynnistaa sen uudelleen, odota
sammuttamisen jalkeen vahintaan kahden sekunnin ajan ennen
virran uudelleenkytkemista.

Tietokoneen hoito

Tietokoneesi toimii hyvin, jos pidat siita huolta.

Al4 jata tietokonetta suoraan auringonpaisteeseen. Al3 aseta sita
lammaonladhteen, kuten lampopatterin laheisyyteen.

Al3 altista tietokonetta alle 0 °C (32 °F) tai yli 50 °C (122 °F) lampétiloihin.
Al4 altista tietokonetta magneettikentille.

Al3 altista tietokonetta sateelle tai kosteudelle.

Ala kaada vettd tai muuta nestetta tietokoneen paille.

Al altista tietokonetta térinalle tai iskuille.

Al3 altista tietokonetta pélylle tai lialle.

Ala koskaan aseta esineita tietokoneen paalle.

Ala 1aiméayta tietokoneen kantta kiinni voimakkaasti.

Al aseta tietokonetta epatasaiselle pinnalle.

Verkkolaitteen hoito

Tassa on muutamia verkkolaitteen hoitoon liittyvia ohjeita:

Ala kytke verkkolaitetta mihinkdadn muuhun laitteeseen.

Ala astu verkkojohdon péaélle tai aseta sen paalle painavia esineita. Asenna
kaapelit niin, etteivat ne tartu jalkoihin tai altistu kulutukselle.

Irrottaessasi verkkojohtoa &la veda johdosta vaan pistotulpasta.

Jos kaytat jatkojohtoa, varmista, etta johto kestaa verkkolaitteen ja
tietokoneen kuormituksen. Varmista myos, ettd kokonaiskuormitus ei ylita
sulakkeen kokoa.
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Akun hoitaminen
Seuraavassa on muutamia akun hoitoon liittyvia ohjeita:

o Vaihda akut samanlaisiin akkuihin niita vaihtaessasi. Sammuta tietokone
ennen akun irrotusta.

o Ala avaa akkua. Pida se lasten ulottumattomissa.

*  Havita vanhat akut maaraysten mukaisesti. Kierrata kaikki kierratettava
materiaali.

Puhdistaminen ja huolto

Noudata seuraavia ohjeita puhdistaessasi tietokonetta:

1 Sammuta tietokone ja poista akkuyksikko.

2 Irrota verkkolaite.

3 Kayta pehmeaa ja kosteaa pyyhetta. Ald kayta puhdistusaineita.
Jos seuraavia oireita ilmenee:

* tietokone on pudonnut tai sen runko on vaurioitunut;

* tietokone ei toimi normaalisti

Katso lisatietoja kohdasta "Usein kysyttyja kysymyksia" sivulta 45.
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Acer Empowering Technology

Empowering Technology -tyokalupalkki tekee helpoksi paasta usein
kaytettyihin toimintoihin ja uuden Acer jarjestelmasihallitsemisen. Oletuksena
kuvaruudun ylemmassa puoliskossa naytetty se tarjoaa paasyn seuraaviin
aliohjelmiin:

Koko seuraava sisaltd on vain yleiseksi tiedoksi. Varsinaiset
tuotteen tekniset tiedot voivat vaihdella.

*  Acer eNet Management kytkeytyy alykkaasti sijaintiperusteisiin
verkostoihin.

e Acer ePower Management pidentaa akun kestoa monipuolisten
kayttoprofiilien avulla.

*  Acer ePresentation Management voidaan liittda projektoriin ja saataa
katevasti nayttdasetukset.

*  Acer eDataSecurity Management suojaa tiedot tunnussanoilla ja
edistyneilla salausalgoritmeilla. (valituissa malleissa)

e  Acer eLock Management rajoittaa paasya ulkoisiin muistivalineisiin.

. Acer eRecovery Management tukee/ottaa talteen tietoa joustavasti,
luotettavasti ja taydellisesti.

*  Acer eSettings Management paasee kasiksi jarjestelmatietoihin ja saataa
asetukset helposti.

Saadaksesi lisatietoja napsauta hiiren oikealla ndppaimella Empowering
Technology -tydkalupalkkia, valitse sitten "Ohje" (Help) tai "Opastus"
(Tutorial) -toiminto.

Empowering Technology -salasana

Ennen kuin kaytat Acer eLock Management- ja Acer eRecovery Management-
ohjelmistoa, sinun taytyy alustaa Empowering Technology -salasana. Napsauta
hiiren oikealla painikkeella Empowering Technology -tyékalupalkkia ja valitse
"Password Setup" (Salasanan asetus) nain tehdaksesi. Jos et alusta Empowering
Technology -salasanaa, sinua kehotetaan tekemaan nain, kun suoritat Acer
eLock Management- tai Acer eRecovery Management-ohjelmaa ensimmaisen
kerran.
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Ohje: Jos menetat Empowering Technology -salasana, ei ole
keinoa resetoida se paits alustamalla jarjestelmasi uudestaan.
Pida huolta, etta salasana on varmassa muistissa.

Acer eNet Management (1)

Acer eNet Management auttaa sinua liittdman koneen nopeasti ja helposti
langallisiin ja langattomiin verkkoihin useissa eri kohteissa. Paastéaksesi tdhan
apuohjelmaan valitse "Acer eNet Management" Empowering Technology -
tyokalupalkista tai suorita ohjelma Acer Empowering Technology -

o)) ohjelmaryhmaéstad Kaynnistys-valikossa. Voit my&s asettaa Acer eNet
% Management-ohjelman kdynnistymaan automaattisesti kytkiessasi koneen paalle.
f: Acer eNet Management havaitsee automaattisesti parhaat asetukset uudelle
S sijainnille, samalla tarjoten vapauden manuaalisesti saataa asetukset sopimaan
[ tarpeisiisi.
o
c
@
; Empowering Technology [ = | E | i
o
o o™y
S j Acer eNet Management e
(NN

Current Profile: Auto v

NEN
WLAN

& Connected

@ Wi-Fiin Range: 3 Wi-Fi Metworkis)

Wi-Fi Network: ( MIS-15FD2 v ] 60%
Connection Speed; 11 Mbps

™ Disconnect ).
LAN
& Connected

Connect to [MIS-15FD2] successful.

= Main Il Profile Manager ? Settings m




Acer eNet Management voi tallentaa kohteen verkkoasetukset profiiliksi, ja
kayttaa oikeaa profiilia automaattisesti sinun siirtyessa kohteesta toiseen.
Varastoituihin asetuksiin luetaan verkkoliitdntaasetukset (IP- ja DNS-asetukset,
langattomat AP-yksityiskohdat, jne.) seka tulostimen oletusasetukset.
Turvallisuus- ja varmuusnéakokohtien vuoksi Acer eNet Management ei varastoi
kayttajatunnus- ja salasanatietoja.

[ Empowering Technology | = | (B | S )
3
~ % Acer eNet Management L2
Profile M
@ suto

[ import_ N Export_

‘ Main I_, Profile Manager ? Settings m
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Acer ePower Management |:|

Acer ePower Management -ominaisuudet on helppo kayttajaliitanta
virranhallintavaihtoehtojen konfiguroimiseen. Paastaksesi tahan aliohjelmaan
valitse "Acer ePower Management" Empowering Technology -tyékalupalkista,
suorita ohjelma Acer Empowering Technology -ohjelmaryhmasta Kaynnistys-
valikossa, tai napsauta hiiren oikealla painikkeella Windows-virtakuvaketta
jarjestelmatarjottimella ja valitse "Acer ePower Management".

Tehosuunnitelmien kayttdminen

Acer ePower Management tulee kolmen ennalta maaritellyn tehosuunnitelman
kanssa: Balanced (Tasapainotettu), High performance (Korkea suoritustaso) ja
Power saver (Virransaastaja). Voit myos luoda mukautettuja tehosuunnitelmia.
Voit luoda, vaihtaa valilla, muokata, poistaa ja palauttaa tehosuunnitelmia
kuten alla on kuvattu.

Nayta ja saada asetukset On Battery (Akku paalld)- ja Plugged In
(Kytketty) -tiloihin napsauttamalla asianomaisia valilehtia. Voit avata
Windows-virtavalinnat napsauttamalla "More Power Options"
(Enemman virtavalintoja).

Ohje: Et voi poistaa ennalta maaritettyja tehosuunnitelmia.

Uuden tehosuunnitelman luominen:

Muokattujen tehosuunnitelmien luominen mahdollistaa sinulle tallentaa ja
nopeasti vaihtaa henkilokohtaistettuun virtavalintojen joukkaan.

1 Napsauta Luo tehosuunnitelma -kuvaketta.
2 Anna nimi uudelle tehosuunnitelmallesi.

3 Valitse ennalta maaritetty tehosuunnitelma pohjaksi mukautetulle
suunnitelmallesi.

4  Vaihda tarvittaessa naytto- ja lepoasetuksia, joita haluat tietokoneesi
kayttavan.

5 Napsauta "OK" uuden tehosuunnitelmasi tallentamiseksi.

Vaihtaminen tehosuunnitelmien valilla:
1 Valitse alasvetoluettelosta haluamasi tehosuunnitelma, johon haluat

vaihtaa.

2 Napsauta "Apply" (Kayta).

Tehosuunnitelman muokkaaminen:

Tehosuunnitelman muokkaaminen mahdollistaa sinulle séataa jarjestelman
asetuksia kuten LCD brightness (LCD:n kirkkaus) ja CPU speed (CPU:n nopeus).
Voit my6s kaantaa jarjestelman komponentteja paalle/pois akun kestoian
lisddmiseksi.



1 Vaihda tehosuunnitelmaan, jota haluat muokata
2 Saada asetuksia tarpeen mukaan.

3 Napsauta "Apply" (Kaytd) uusien asetusten tallentamiseksi.

Tehosuunnitelman poistaminen:

Et voi poistaa tehosuunnitelmaa, jota olet parhaillaan kdyttdmassa. Jos haluat
poistaa aktiivisen tehosuunnitelman, vaihda ensin toiseen.

1 Valitse alasvetoluettelosta haluamasi tehosuunnitelma, jonka haluat
poistaa.

2 Napsauta Poista tehosuunnitelma -kuvaketta.
Akun tila

Kun haluat reaaliaikaisia arvioita akun kestoajasta nykyisella virrankulutuksella,

katso ikkunan ylemmassa puoliskossa olevaa paneelia. Napsauta & nahdaksesi
arvioidun akun kestoajan lepo- ja unitiloissa.

.Empowen'ng Technaol

Acer ePower Management )

Power Plan: [\'i? Testing 1

Remaining Battery Life: ~ 2 Hours 32 Mins (i}

| On Battery [ Plugged In ] More Power Options

CPU Speed O
LCD Brightness O
Turn off display [15 Mins
Put computer to sleep [ Never

Graphics Power Mode
When in high power capacity
When in low power capacity
My low power capacity definifion is under

on off on off
£ Wireless LAN (& O [ cardBus ® C)
13 Wired LAN ® O [ Firewire (1394) @ @)

(1) Bluetooth O O}
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Acer ePresentation Management [==)

Acer ePresentation Management -ohjelma antaa heijastaa tietokoneesi nayton
ulkoiseen laitteeseen tai projektoriin kayttaen pikanappainta: <Fn> + <F5>.
Jos automaattinen havaitsemislaitteisto on toteutettu jarjestelmassa ja
ulkoinen naytto6 tukee sitd, jarjestelman naytto kytketadn automaattisesti pois,
kun ulkoinen naytté on kytketty jarjestelmaéan. Projektoreille ja ulkoisille
laitteille, joita ei automaattisesti havaita, kdynnista Acer ePresentation
Management valitsemaan sopivan nayttdasetuksen.

f Empowering Technology | )
o~ :
““5F Acer ePresentation Management Q@

Please select a mode

Motehoaok LED Qnly
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Projection: XGA (1024 % TES pixels)

Prajection: Marmal (200 % 600 pixels)

| _j Main accer

Ohije: Jos palautettu resoluutio ei ole oikea sen jalkeen, kun olet
irrottanut projektorin, tai sinun tarvitsee kayttaa ulkoista
resoluutiota, jota Acer ePresentation Management ei tue, saada
ndytodn asetukset kayttamalla toimintoa Naytén ominaisuudet
(Display Properties) tai apuohjelmaa, jonka grafiikkatoimittaja on
toimittanut.




Acer eDataSecurity Management
(valituissa malleissa)

Acer eDataSecurity Management on kateva tiedostojen salausohjelma, joka
suojaa tiedostoja luvattomalta kaytoélta. Se on integroitu katevasti Windows
Explorer:iin liittymalaajentumana, jotta tieto voidaan salata/purkaa salauksesta
nopeasti ja helposti, ja se tukee my6s suoraa tiedoston salausta Lotus Notes- ja
Microsoft Outlook -ohjelmille.

Acer eDataSecurity Management -asennusvelho kehottaa sinua antamaan
valvojan salasanan ja tiedostokohtaisen oletussalasanan. Tata
tiedostokohtaista salasanaa kaytetaan oletuksena tiedostojen salaamiseen, tai
voit valita oman tiedostokohtaisen salasanasi tiedostoa salatessasi.

Acer eDataSecurity Management ==

Initialize Supervisor Password

The Supervisor Password serves two purposes:

(1) To grant access to the Personal Secure Disk.
(2) To provide you with a “last resort” to decrypt any files previously
encrypted.

Flease record and keep it in a secure place, and never disclose itfo
anyone else

Supervisor Password will be registered with enrolled
fingerprints to allow its authentication replaced by a
fingerprint.

‘L_.l
Initialize Supervisor Password

Enter Supervisor Password

Confirm password:

el

Ohje: Tiedoston salaukseen kaytetty salasana on ainoa asia, jota
jarjestelma tarvitsee salauksen purkamiseen. Jos kadotat
salasanan, valvojan salasana on ainoa keino salauksen
purkamiseen. Jos kadotat molemmat salasanat, et pysty
purkamaan salausta millaan keinolla! Sailyta aina kaikki
asiaankuuluvat salasanat varmassa tallessa!
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Acer eDataSecurity Management =]
Acer eDataSecurity Management (=3

File Decryption
File Encryption

Password: Enter a password (4 to 12 characters):
: 2
[ Open theri i Confirm password
You should on|
and reliable so
You haven't registered Default File
Password with your enrolled
— fingerprints yet. Enter a password.
Or s
pasy
et Note:
; Files already encrypted will not be encrypted
Note: | again
If you forget thy
Supervisor Pag

Warning about Desk
— Wamning about Desktop Search Tools

-

powered by (R (o CCancel)

Acer eLock Management [}

Acer eLock Management on turvaohjelma, jonka avulla voit lukita irtonaisia
tietoja, optiset asemat ja levykeasemat. Lukituksella voit varmistaa, etta tietoja
ei varasteta kannettavan koneesi ollessa vartioimatta.

. Removable Storage Devices (Siirrettavat muistilaitteet) — USB-levyasemat,
USB-kynaasemat, USB-flash-asemat, USB mp3-asemat,
USB-muistikortinlukijat, IEEE 1394-levyasemat ja kaikki muut irrotettavat
levyasemat, jotka voidaan asentaa tiedostojarjestelming, kun ne kytketaan
kiinni jarjestelmaan.

*  Optical Drive Devices (Optiset asemat) — sisaltaa kaikenlaiset CD-ROM,
DVD-ROM, HD-DVD tai Blu-ray -asemalaitteet.

. Floppy Drive Devices (Floppy-asemalaitteet) — vain 3,5-tuuman
floppy-asemat.

Kayttaaksesi Acer eLock Managementia aseta ensin Empowering

Technology -salasana. Kun on asetettu, voit kayttaa lukkoja mihin tahansa
laitetyyppeihin. Lukot aktivoituvat ilman koneen uudelleen kdynnistamists, ja
pysyvat paalla uudelleen kdynnistamisen jalkeen, kunnes lukitukset poistetaan.

Ohje: Jos menetat Empowering Technology -salasana, ei ole
keinoa resetoida se paits alustamalla jarjestelmasi uudestaan.
Pida huolta, etta salasana on varmassa muistissa.
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Acer eRecovery Management Lz

Acer eRecovery Management on monikayttdinen varmuuskopiointitydkalu. Silla
voit luoda kokonaisia tai inkrementaalisia varmuuskopioita, polttaa
tehdasoletuskuvan optiselle levylle ja palauttaa aiemmin luoduilta
varmuuskopioilta tai asentaa uudelleen sovelluksia ja ajureita. Kayttajan
luomat varmuuskopiot tallennetaan oletuksena D:\ -asemaan.

Acer eRecovery Management tarjoaa sinulle:
*  Salasanan suojaus (Empowering Technology -salasana)

. Kokonaiset ja inkrementaaliset varmuuskopiot kovalevylle tai optiselle
levylle

*  Varmuuskopioiden luominen:
* Tehdasoletuskuva
. Kayttajan varmuuskopiokuva
. Nykyiset jarjestelméasetukset
*  Sovelluksen varmuuskopio

*  Palautus ja parannus:
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. Tehdasoletuskuva

* Kayttajan varmuuskopiokuva
. Aiemmin luodulta CD/DVD-levylta

*  Asenna sovellukset/laiteohjaimet uudelleen
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Empowering Technalogy l =0

‘9 Acer eRecovery Management @

Full Backup Fast Backup

Backup Points :

I e

Time
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O Motify me ifthe change from last incremental backup is maore than

l J Backup Q Burn Disc °> Restore m

\

Jos haluat lisatietoja, katso "Acer eRecovery Management" sivulta 66
AcerSystem User's Guide:ssa.

Ohje: Jos tietokoneessasi ei ollut toimitettaessa mukana
palautumis- tai jarjestelma-CD:t4, kayta Acer eRecovery
Managementin "System backup to optical disk" -toimintaa
polttaaksesi varajarjestelman kuvan CD:lle tai DVD:lle.
Varmistaaksesi parhaan tuloksen jarjestelman palauttamisessa
CD:ta tai Acer eRecovery Management -ominaisuutta kayttaen,
irrota kaikki oheislaitteet (paitsi ulkoinen Acer ODD [optinen
levyasemal], mikali tietokoneessasi on sellainen), mukaanlukien
Acer ezDock.
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Acer eSettings Management g:j

Acer eSettings Management -ohjelmalla voit tarkastaa laitteistomaaritykset,
asettaa BlOS-salasanat ja muokata kaynnistysvaihtoehtoja.

Lisaksi Acer eSettings Management:

*  Tarjoaa yksinkertaisen graafisen kayttajaliitdnnan navigointia varten.

*  Tulostaa ja tallentaa laitteistomaaritykset.

*  Voit asettaa jarjestelmallesi omaisuustunnisteen.

[ Empowering Technalogy SHE)
L f,
£ .
_(' & Acer eSettings Management (2]
Video Audio Network
Summary Processor Memory ME and BIOS
=1=

Manufacturer
Froduct Mame
Operating System
Chipzet
Frocessor
Systermn Memary
Hard Drive 1
COVDYD Drive 1
Wideo

Video Memaory
Audio

Ethernet Card 1
Wireless LAN Card 1

Acer

EEEEEEEEEEEE R EEEEEEEEEEESY
EEEEEEE R EEEEEEE S
EEEEEEEEEEEEEHEEEEEEEEL S
EEEEEEEEEEEEE S
EEEEEEEEEEEEE S

EEEEEEE SR EEEEEEEEEEE S
HEEHELLE,

EEEEEEEEEEEEE S
fEEsssss s ey

EEEEEEEEEEEEE LR EEEEEEY
EEEEE SR EEEEEEEEEHEEFEEEEE e
EEEEEEEEEE eSSy

Serial Port Prsserssesrrseerrrseeesd E
L [
Asset Tag: (CRddAssefTag )

| _i | System Information o Boot Options T BIOS Passwords

acer
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Windows Mobility Center
(vain Windows Vistalle)

)

Windows Mobility Center keraa tarkeat kannettavaan tietokoneeseen liittyvat
jarjestelmaasetukset yhteen helposti I16ydettavaan paikkaan, jotta voit nopeasti
konfiguroida Acer-jarjestelmasi tilanteeseen sopivaksi vaihtaessasi paikkaa,
verkkoa tai kdyttotarkoitusta. Asetuksiin kuuluvat naytén kirkkaus,
tehosuunnitelma, ddnenvoimakkuus, langaton verkko paalle/pois paalta,
ulkoisen naytoén asetukset, ndytén suunta ja synkronointitila.

I8 Windows Mobility Center =[E] & ]
Displsy % ~ 2% available
E @
brightrness &)y DCMute #j (plugged in, ll] Mot connected
charging)
{} 0 Balanced - Turn wireless off
Brightnes: Volume Battery Status tireless Metwark
Ha display Ho syne - .
connected partnerships &g Hotpreserting
[ comnectdisply | | [ Symesettings | || Turn an I-Bn
External Display Syne Center Presentation Settings -8
aca' Customized by Acer Inc. s
0]
User Guide,
2 =
SOT""B Service @ oo o [E Overs and =
Utilities >
(o]
[ Disable | [ adddevice ][ Launch =
Shared Folder Blustaoth Software Page 2
>
-]
o
o
[(e]
<

Windows Mobility Center sisaltdd myos Aceria varten tehdyt asetukset, kuten
Bluetooth Add Device (jos kaytettavissa), kansioiden jaon yleiskatsaus/
jakopalvelu paalla tai pois paalta seka pikalinkin Acerin kayttéohjeeseen,
laiteohjaimiin ja apuohjelmiin.

Windows Mobility Center:in kdynnistaminen:
*  Kayta pikanappainta <@> +<X>

. Kaynnista Windows Mobility Center ohjauspaneelista

. Kaynnista Windows Mobility Center Apuohjelmat-ohjelmaryhmasta
Kaynnista-valikossa
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Tutustuminen Acerin kannettavaan
tietokoneeseen

Kun olet asentanut tietokoneesi kuten Aloittelijoille... -tiedotteessa on
kerrottu, anna meidan esitella uusi kannettava Acer-tietokoneesi.

Etunakyma

co~Noyunt B~ W

1 Acer Crystal Eye  Web-kamera video-tietoliikenteeseen (valituissa

malleissa).
2 Nayttoruutu Nimeltdan myods nestekidendytté (Liquid-Crystal
Display ; LCD), nayttaa tietokoneen ulostulon.
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3 Acer FineTouch - Tiedon sy6ttamiseen tietokoneelle.
nappaimistd

4 Acer FineTrack Kosketusherkka osoitinlaite, joka toimii kuten

tietokoneen hiiri, kun sita kaytetaan yhdessa
napsautuspainikkeiden kanssa. Katso lisatietoja
"FineTrack-perusteet" sivulta 30.

5  Mikrofoni Sisainen mikrofoni ddnen tallentamista varten.

6  Acer Bio- Keskimmainen painike toimii Acer Bio-Protection -
Protection sormenjalkilukijana, joka tukee Acer FingerNav

4-suuntaista ohjaustoimintoa (valituissa malleissa).

7  Kosketusalusta Kosketusherkka osoitinlaite, joka toimii kuten

tietokoneen hiiri.

8/ Tilanosoittimet Loistediodit (Light-Emitting Diodes; LEDs), jotka

15 ilmoittavat tietokoneen toimintojen ja osien tilan.

Katso lisatietoja "limaisimet" sivulta 28.

9  kaiuttimet Vasen ja oikea kaiutin tuottavat stereodanta.

10/ Napsauta Vasen ja oikea painike toimivat kuten hiiren vasen ja

11 painikkeita oikea painike; keskimmainen painike toimii
(vasen, nelisuuntaisena vierityspainikkeena.
keskimmainen ja
oikea)

12 Rannetuki Mukava tuki kasillesi konetta kayttaessasi.

13  FinTrack- Toimivat kuin hiiren vasen ja oikea painike, kun niita
painikkeet kaytetdan yhdessa nappaimiston keskella olevan
(vasen ja oikea)  FineTrackin kanssa. Katso lisatietoja "FineTrack-

perusteet" sivulta 30.

14 Virtapainike Kaynnistaa ja sulkee koneen.

16 Helppokaynnistys Painikkeet useinkdytettavia ohjelmia varten.
painikkeet Katso lisatietoja "Helppoké&ynnistyspainikkeet" sivulta

29.
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Etunakyma suljettuna

=

12 3 4 5678

1 ' Virranosoitin Osoittaa tietokoneen virran tilan.

2 Akkutilan osoitin Osoittaa tietokoneen akun tilan.
3 Bluetooth- Ottaa kayttoon/poistaa kaytosta
ea tietoliikenteen kytkin/ Bluetooth-toiminnon. Osoittaa
ilmaisin Bluetooth-yhteyden tilan (valituissa
malleissa).

4 Langattoman Ottaa kayttdéon/poistaa kaytosta

Q tietoliikenteen kytkin/ langattoman toiminnon. Osoittaa
) ilmaisin langattoman LAN-yhteyden tilan.

5 — Infrapunaportti Liitdannat infrapunalaitteisiin (esim.
infrapunatulostin ja IR:n tunteva
tietokone).

6 Jakki-tulolinja Hyvaksyy audioliitantalaitteita

(("))' (esim. CD-soitin, korvalappustereot).

7 A  Mikrofonin tulolinja Hyvaksyy syotteen ulkoisilta

/’ mikrofoneilta.

8 Kuulokkeet/kaiutin/ Yhdistaa audioliitantalaitteisiin
Q jakkiliitanta (esim. kaiuttimet, kuulokkeet).

9 Lukko Lukitsee ja vapauttaa kannen.
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Vasen nakyma

Tuuletuspaikat

Mahdollistaa tietokoneen
pysymisen viiledna jopa pitkitetyn
kayton jalkeen.

2 4-nastainen IEEE 1394 -  Yhdistaa IEEE 1394 -laitteisiin.
1394 .
portti
3 ax: Kaksi USB 2.0 -porttia Yhdistaa USB 2.0 -laitteisiin

(esim. USB-hiiri, USB-kamera)
(3 yhteensa).

4 ExpressCard/54

ExpressCard/54-paikka

Hyvéaksyy yhden ExpressCard-
moduulin (valituissa malleissa).

5-in-1 -kortinlukjia

Hyvaksyy seuraavat muistikortit:
Memory Stick (MS), Memory Stick
Pro (MS PRO), MultiMediaCard
(MMC), Secure Digital (SD) ja
xD-Picture Card (xD).

PC-korttipaikka

Hyvéksyy yhden Type Il PC -kortin.

7 PC-korttipaikan Tyontaa ulos PC-kortin paikasta.
ulostydntopainike
8 SmartCard-aukko Hyvaksyy TravelMate SmartCard:in.




Oikea nakyma

1 234 5

1 Acer MediaBay optinen Sisainen optinen levyasema, hyvaksyy CD:t ja
asema DVD:t

2 Optisen levyn tilan osoitin ~ Syttyy, kun optinen asema on aktiivinen.

3 Optisen aseman Tyontaa optisen levykkeen ulos asemasta.
ulostyontopainike

4 Hataulostyontdaukko Tyontaa ulos optisen aseman kelkan, kun

tietokone on sammutettu.
5 USB 2.0 -portti Yhdistaa USB 2.0 -laitteisiin (esim. USB-hiiri,

USB-kamera) (3 yhteensa).
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Taustanakyma

S-video-/TV-
ulostulo- (NTSC/PAL)
portti

Yhdistaa televisioon tai nayttolaitteeseen
S-videosyotolla.

Modeemi (RJ-11) -
portti

Yhdistaa puhelinlinjaan.

Ethernet (RJ-45)-
portti

Yhdistaa Ethernet 10/100/1000 -
pohjaiseen verkkoon.

g|ck D

Sarjaportti

Yhdistaa sarjaliikenteiseen laitteeseen.

o
<
o

Digitaalinen
videoliitanta —
Digitaalinen portti

Tukee digitaalisia videoliitantoja
(valituissa malleissa).

Ulkoinen
nayttoportti (VGA)

Yhdistaa nayttolaitteeseen
(esim. ulkoinen monitori, LCD-projektori).

|10

DC-tulolinja

Yhdistaa AC-sovittimeen.

Kensington-lukon
paikka

Yhdistaa Kensington-yhteensopivaan
tietokoneen turvalukkoon.
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1 Acer MediaBay:n Lukitse tai vapauta Acer MediaBay -laite.
vapautussalpa

2 Pariston lukko Lukitsee akun paikoilleen.

3 Akun vapautussalpa Vapauttaa akun akkuyksikon irrottamiseksi.

4  Paristotilassa Sisaltaa tietokoneen akkuyksikon.

5 Kovalevytila Sisaltaa koneen kovalevyn (varmistettu

ruuveilla).

6 Acer DASP Levyn iskunestosuojaus.

7  Muistilokero Sisaltaa tietokoneen paamuisti.

8 ezDock II/ll+ -liitin Liittda Acer ezDock II/ll+ -porttiin.
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Maarittelyt

Kayttojarjestelma

Windows Vista™ Business
Aito Windows XP Professional (Service Pack 2)

Alusta

Intel® Centrino® Pro -mobiiliprosessoriteknologia,
ominaisuudet:

Intel® Core™™ 2 Duo -mobiiliprosessori T7300/
T7500/T7700 (4 MB L2 valimuisti, 2/2,2/2,4 GHz, 800
MHz FSB), tai T7100 (2 MB L2 -valimuisti, 1,8 GHz,

800 MHz FSB), tukien Intel® 64 -arkkitehtuuria ja
Intel® Virtualization -teknologiaa
Mobile Intel® GM965 / PM965 Express -sirusarja,

tukien Intel® Active Management Technologya
(AMT) 2.5 (valituissa malleissa)

Intel® 82566MM Gigabitin verkkoyhteys, joka
tukee Intel® Active Management Technologya
Intel® Wireless WiFi Link 4965AGN (kaksoiskaista
nelitila 802.11a/b/g/Draft-N) Wi-Fi CERTIFIED®-
verkkoliitanta, tukien Acer SignalUp™ InviLink™

Nplify™ -langattomalla teknologialla, tai 4965AG
(kaksoiskaista kolmitila 802.11a/b/g) Wi-Fi

CERTIFIED® -verkkoliitants, tukien Acer
SignalUp™ -langatonta teknologiaa

Jarjestelmamuisti

2 GB saakka DDR2 667 MHz -jarjestelmamuistia, joka
on péaivitettavissa 4 GB saakka kayttden kahta
soDIMM -moduulia (kaksoiskanavatuki)
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Naytto ja grafiikat

15,4" WSXGA+ korkean kirkkauden -TFT-LCD,
1680 x 1050 resoluutio, tukee rinnakkaista
moni-ikkunakatselua Acer GridVistan™ avulla
(valituissa malleissa)

15,4" WXGA korkean kirkkauden -TFT-LCD,
1280 x 800 resoluutio, tukee rinnakkaista
moni-ikkunakatselua Acer GridVistan™ avulla
(valituissa malleissa)

15" XGA korkean kirkkauden -TFT-LCD,

1024 x 768 pikselin resoluutio (valituissa
malleissa)

ATI Mobility™ Radeon® HD 2300 512/880 MB
saakka HyperMemory™ (128 MB omistettua
GDDR2 VRAM -muistia, 384/752 MB saakka
jaettua jarjestelmamuistia) tukien Microsoft®
DirectX® 9 ja PCl Express® -ohjelmistoja
(valituissa malleissa)

ATI Mobility™ Radeon® HD 2400 XT 512/1008 MB
saakka HyperMemory™ (256 MB omistettua
GDDR2 VRAM -muistia, 256/752 MB saakka
jaettua jarjestelmamuistia) tukien Microsoft®
DirectX® 9 ja Microsoft® DirectX® 10 ja PCl
Express® -ohjelmistoja (valituissa malleissa)
Mobile Intel® GM965 Express -sirusarja
sisaanrakennetulla 3D-grafiikalla, ominaisuutena
Intel® Graphics Media-kiihdytin (GMA) X3100
358/384 MB saakka olevalla Intel® Dynamic Video
Memory Technology 4.0:114 (8 MB omistettua
DDR2 VRAM -muistia, 350/376 MB saakka
dynaamista jarjestelmamuistia) tukien
Microsoft® DirectX® 9 ja DirectX® 10 -ohjelmia
(valituissa malleissa)

2048 x 1536 resoluutioon asti lomittamattomalla
CRT-naytolla

16,7 miljoonaa varia

MPEG-2/DVD laitteistotuettu suorituskyky (taysi
koodinpurku) / (kiihdytys) (valituissa malleissa)
WMV9:n (VC-1) ja H.264:n (AVC) tuki (taysi
koodinpurku) / (kiihdytys) (valituissa malleissa)
S-video-/TV-ulos (NTSC/PAL) -tuki

DVI-D (true digital video -liitanta) —tuki
(valituissa malleissa)
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Muistialijarjestelma

80/120/160 GB kovalevyasema Acer DASP
(Levyn iskunestosuojaus) parannuksella

Acer MediaBay kadynnin aikana vaihtokelpoinen
80/120/160 GB 2. kiintolevyasema

Acer MediaBay kaynnin aikana vaihtokelpoinen
optinen asema:

e  Kaksikerroksinen 8X DVD-Super Multi-asema
5-in-1 -kortinlukija, tukee seuraavia
muistikortteja: Secure Digital™ (SD),
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick® (MS),
Memory Stick PRO™ (MS PRO) ja , xD-Picture
Card™ (xD)

Mitat
ja paino

360 (L) x 275 (S) x 34/36,5 (K) mm

(14,17 x 10,83 x 1,34/1,44 tuumaa)

3,1 kg (6,83 Ibs.) 8-soluisen akkuyksikon kanssa ja
Acer MediaBay 6-soluisen 2. akkuyksikén kanssa
3,0 kg (6,61 Ibs.) 8-soluisen akkuyksikon ja
optisen aseman kanssa

2,9 kg (6.39 Ibs.) 6-soluisen akkuyksikon ja
optisen aseman kanssa

Virran alijarjestelma

ACPI 3.0 CPU -virranhallintastandardi: tukee

valmius- ja lepo-virransaastotiloja

71 W 4800 mAh Li-ion-akkuyksikko (8-soluinen)

44,4 W 4000 mAh Li-ion-akkuyksikko (6-soluinen)

3-nastainen 65 W AC —sovitin (valituissa malleissa):

e 2,5tunnin nopea pikalataus jarjestelma pois
paalts

e 3,0 tunnin lataus kaytossa

3-nastainen 90 W AC -sovitin, joka tukee Acer

QuicCharge™ -teknologia (valituissa malleissa):

e 80% lataus 1 tunnissa

e 2 tunnin nopea pikalataus jarjestelma pois
paalta

. 2,5 tunnin lataus kaytossa
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Syottolaitteet

88-/89-nappaiminen Acer FineTouch™ -
ndppaimistd 5-asteen kaarrolla, kdanteinen "T" -
kursori-layout, 2,5 mm:n (minimi) nappainkulku
Kaksinkertainen navigointiohjaus,
ominaisuutena Acer FineTrack™, jossa kaksi
FineTrack™-painiketta ja kosketusalusta, jossa
4-suuntainen vierityspainike

Acer Bio-Protection -sormenjalkilukija, joka tukee
Acer FingerNav 4-suuntaista ohjaustoimintoa

12 toimintondppaintd, nelja osoitinnappaints,
kaksi Windows® -nappainta, pikanappaimet,
upotettu numeerinen nappainryhma
Empowering-nappain
Helppokaynnistyspainikkeet: sdhkoposti, Internet,
yksi kayttajan ohjelmoitavissa oleva painike

Edests kaytettavat kytkimet: WLAN ja Bluetooth®

Aani

Intel® High-Definition -aanituki

Kaksi sisadnrakennettua Acer 3DSonic stereokaiutinta
Sisaanrakennettu mikrofoni

MS Sound -yhteensopiva

Tietoliikenne

Acer Video Conference sisdltaen:

e  Sisdaanrakennettu Acer Crystal Eye -
webkamera tukien laajennettua Acer
PrimaLite™ -teknologiaa (valituissa malleissa)

e Valinnainen Acer Xpress VolP-puhelin tai
Acer Bluetooth® VolP-puhelin

WLAN: Intel® Wireless WiFi Link 4965AGN

(kaksoiskaista nelitila 802.11a/b/g/Draft-N) Wi-Fi

CERTIFIED®-verkkoliitanta, tukien Acer

SignalUp ™" InviLink™ Nplify™ -langattomalla

teknologialla, tai 4965AG (kaksoiskaista kolmitila

802.11a/b/g) Wi-Fi CERTIFIED® -verkkoliitanta,
tukien Acer SignalUp™ -langatonta teknologiaa

WPAN: Bluetooth® 2.0+EDR (Enhanced Data Rate)

LAN: Gigabit Ethernet, tukien Intel® AMT 2.5,

Wake-on-LAN valmis

WWAN: UMTS/HSDPA (High-Speed Downlink

Packet Access) (3,5G) 2100 MHz:ssa ja

nelitaajuuksinen GSM/GPRS/EDGE (850/900/1800/

1900 MHz), joka tukee vastaanottimen

moninaisuutta ja tasaisuutta, paivitettavissa 7,2

Mbps HSDPA:han

Modeemi: 56K ITU V.92 PTT-hyvaksynnalla;

Kaukoheréatys (Wake-on-Ring)-valmis
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I/O-liittyma

Suomi

Acer ezDock II/ll+ -liitin

ExpressCard"/54-paikka
PC-korttipaikka (yksi Type I1)

Acer Bio-Protection -lukija

(valituissa malleissa)

TravelMate SmartCard -lukija

5-in-1 kortinlukija (SD/MMC/MS/MS PRO/xD)
Kolme USB 2.0 -porttia

DVI-D-portti (valituissa malleissa)

IEEE 1394 -portti

Nopea infrapunaportti (FIR)

Ulkoinen nayttoportti (VGA)
S-video-/TV-ulostulo- (NTSC/PAL) portti
Sarjaportti
Kuulokkeet/kaiutin/jakkilahtolinja
Mikrofonin tulolinja

Jakki-tulolinja

Ethernet (RJ-45)-portti

Modeemi (RJ-11) -portti

DC-tulojakki AC-sovittimelle

Turvallisuus

Parannettu Acer DASP (Levyn iskunestosuojaus)
Acer Bio-Protection fingerprint solution,
ominaisuutena TPM-pohjainen tietoturva,
Pre-Boot-tunnistus (PBA), tietokoneen suojaus,
Acer FingerLaunch, Acer FingerNav (valituissa
malleissa)

TravelMate SmartCard —ratkaisu

TravelMate TPM (Trusted Platform Module) -
ratkaisu, joka tukee Acer eDataSecurity
Management —ohjelmaa (valituissa malleissa)
BIOS kayttaja-, valvoja-, ja HDD-salasanat
Kensington-lukon paikka

Ohjelmisto

Acer Empowering Technology (Acer eNet,
ePower, ePresentation, eDataSecurity (valituissa
malleissa), eLock, eRecovery, eSettings
Management)

Acer Bio-Protection (valituissa malleissa)

Acer Crystal Eye (valituissa malleissa)

Acer GridVista™"
Acer Launch Manager
Acer Video Conference Manager

Adobe® Reader®
CyberLink® PowerDVD®
Norton Internet Security™
NTI CD-Maker™
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Lisalaitteet ja e Acer ezDock Il
varusteet e Acer ezDock I+
e Acer MediaBay 80/120/160 GB toinen
kiintolevyasema
e Toinen Acer MediaBay 6-soluinen 3800 mAh
Li-ioniakkuyksikko
e Acer Xpress VolP-puhelin tai Acer Bluetooth®
VolP-puhelin ominaisuuksiin kuuluu Acer Video
Conference Manager
. 512 MB /1 GB/2 GB DDR2 667 MHz
soDIMM -moduulit
e  8-kennoinen 4800 mAh:n Li-ion-akkuyksikkd
. 100/120/160 GB kiintolevyasema
e Ulkoinen USB-levykeasema
e  3-nastainen 65 W AC -sovitin
e  3-nastainen 90 W AC -sovitin

Ymparistd e Lampotila:
. Kaytt6: 5 °C:sta 35 °Cieen
e Ei kaytossa: -20 °C:sta 65 °C:een
e  Kosteus (ei kondensoitunut):
. Kayttd: 20%:sta 80%:een
e Ei kaytossa: 20%:sta 80%:een

Jarjestelman e  Wi-Fi®
yhteensopivuus e ACPI3.0
. Mobile PC 2002
. DMI 2.0
. TCG 1.2

e GS-hyvaksynta
e  Cisco Compatible Extensions (CCX)

Takuu Yhden vuoden kansainvalinen matkustajan takuu
(International Travelers Warranty; ITW)

Ohje: Ylla luetellut méaarittelyt ovat vain viitteellisia. PC:n tarkka
konfigurointi riippuu ostetusta mallista.
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lImaisimet

Tietokoneessa on useita helposti luettavissa olevia tilanosoittimia.

Etupaneelin tilailmaisimet nakyvat, vaikka tietokoneen kansi olisi suljettu.

a Caps Lock Syttyy, kun Caps Lock on aktivoituneena.
ﬁ NumLk Syttyy, kun NumLk on aktivoituneena.
Q HDD Palaa, kun kiintolevyasema on aktiivinen.

Langaton Osoittaa langattoman LAN-yhteyden tilan.

g LAN-yhteys
9 Bluetooth-yhteys  Osoittaa Bluetooth-yhteyden tilan.

Akun ilmaisin Syttyy, kun akku on latautumassa.

' Virran ilmaisin Syttyy tietokoneen ollessa paalla.

4
R

1. Lataus meneilldan: Valo palaa oranssina, kun akku latautuu.
2. Tayteen ladattu: Valo palaa vihredna, kun tietokone toimii
verkkovirralla.
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Helppokaynnistyspainikkeet

Nappéaimistdssa on useita sopivasti sijaitsevia helppokaynnistyspainikkeita.
Ne on madritelty seuraavasti: Sdhkoposti (Mail), Web-selain, Empowering Key

<@ > ja yksi kayttajan ohjelmoitavissa oleva nappain.

Paina < @ > Acer Empowering Technology:in suorittamiseksi. Katso kohdasta
"Acer Empowering Technology" sivulta 1. Sahkoposti ja Web-selain ovat
sahkoposti- ja internetohjelmien vakiovarusteita, mutta ne voidaan myos
maaritella kayttajan toimesta. Web-selaimen, sdhkopostin ja ohjelmoitavien
ndppainten asettamiseksi kdynnista Acer Launch Manager. Katso lisatietoja
"Launch Manager" sivulta 43.

e Acer Empowering Technology
(kayttajan ohjelmoitavissa)

P Kayttajan ohjelmoitavissa

Internet Internet-selain sovellutus

(kayttajan ohjelmoitavissa)

Sahkoposti Sahkopostisovellus
(kayttajan ohjelmoitavissa)
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FineTrack ja napsautuspainikkeet

Sisdanrakennettu FineTrack on osoitinlaite, joka havaitsee sen pinnalla
tapahtuvan liikkeen. Tama tarkoittaa, etta kursori liikkkuu sormenliikkeidesi
mubkaisesti tappihiirella. Sen keskeinen sijainti nappaimistolla takaa
maksimaalisen mukavuuden ja tuen.

FineTrack-perusteet

Seuraavat kohdat selittavat, miten tappihiirta ja napsautuspainikkeita

kaytetaan:

. Paina tappihiirta sormellasi kevyesti ja vakaasti (1) liikuttaaksesi kursoria.

*  Paina vasenta (3) ja oikeaa (2) painiketta, jotka ovat nappaimiston
alapuolella, suorittaaksi eri valintoja ja toimintoja. Nama painikkeet
vastaavat hiiren painikkeita.

Suorita Napsauta nopeasti kaksi kertaa.
Valitse Napsauta kerran.
Veda Napsauta ja pida painettuna, veda sitten

kursoria liikuttamalla tappihiirta.

Siirry Napsauta kerran.
oheisvalikkoon
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Kosketusalusta

Sisaanrakennettu kosketusalusta on osoitinlaite, joka tuntee pinnallaan tapahtuvan
liilkkeen. Tama tarkoittaa, etta osoitin vastaa, kun liikutat sormeasi kosketusalustan
pinnalla. Kdmmentuen keskeinen sijainti tarjoaa ihanteellisen mukavuuden ja tuen.

Perusasiat kosketusalustasta

Seuraavat kohdat opettavat, kuinka kosketusalustaa kaytetaan:

12 3 4

o Liikuta sormeasi kosketusalustalla (2) liikuttaaksesi osoitinta.
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. Paina vasenta (1) ja oikeaa (4) painiketta kosketusalustan alapuolella
tehdaksesi valinta- ja suoritustoimintoja. Nama kaksi painiketta vastaavat
hiiren oikeaa ja vasenta painiketta. Kosketuslevyn napauttaminen vastaa
vasemman painikkeen napsauttamista.

e Anvand fyrvags-skrollknappen (3) i mitten for att rulla uppat eller nedat
och at vanster och héger pa sidan. Knappen simulerar markéren nér du
klickar pa rullisten till hdger i Windows-program.

Suorita Napsauta Napauta kahdesti
nopeasti (samalla nopeudella
kahdesti. kuin jos

kaksoisnapsauttaisit
hiiren painiketta).

Valitse Napsauta Napauta kerran.
kerran.

Veda Napsauta ja Napauta kahdesti
pida alhaalla, (samalla nopeudella
kayta sitten kuin jos
sormea kaksoisnapsauttaisit
vetadksesi hiiren painiketta); jata
osoitinta sitten sormi
kosketuspaini kosketusalustalle
kkeella. toisella napautuksella

ja veda osoitinta.

Avaa Napsauta

pikavalikk kerran.

o

Vierita Klicka och hall
ned upp/ned/
vanster/hoger.

Ohje: Pida sormesi kuivina ja puhtaina kosketusalustaa
kayttdessasi. Pida myos kosketusalusta kuivana ja puhtaana.
Kosketusalusta on herkka sormen liikkeille. Nain ollen mita
kevyempi kosketus, sen parempi vastaus. Kovempaa
napauttaminen ei lisda kosketusalustan vastausherkkyytta.

Ohje: Oletuksena pysty- ja vaakavieritys on sallittua
kosketusalustalla. Se voidaan estaa hiiriasetuksilla Windowsin
ohjauspaneelissa. (Windows Control Panel)
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Nappaimiston kayttd

Nappaimistdssa on taysikokoiset ndppaimet ja sulautettu numeerinen
nappainryhmg, erillinen osoitin, lukitus, Windows, toiminto- ja
erikoisnappaimet.

Lukitusndppaimet ja sulautettu numeerinen
nappainryhma

Nappaimistossa on 3 lukitusnappainta, jotka voi panna paalle ja pois paalta.

o—9

]
u
]

i

|

U

Caps Lock Kun Caps Lock on paall, kaikki kirjoitetut aakkosmerkit
ovat isoja kirjaimia.

NumLk Kun NumLk on paalla, sulautettu ndppainryhma on

<Fn> + <F11> numeerisessa tilassa. Nappaimet toimivat laskimena

(mukana aritmeettiset operaattorit +, -, * ja /). Kayta tata
tilaa, kun on tarpeen kirjata paljon numeerista tietoa. Viela
parempi ratkaisu olisi liittaa tietokoneeseen ulkoinen

nappaimisto.
Scr Lk Kun Scr Lk on pé&alla, nayton kuva liikkuu yhden rivin verran
<Fn> + <F12> ylOs tai alas, kun painat ylos- tai alas-nuolindppaimia. Scr Lk

ei toimi joissakin sovelluksissa.

Sulautettu numeerinen nappainryhma toimii kuten tyopodydan
numerondppainryhma. Numerot on merkitty pienind nédppaimien oikeaan
ylakulmaan. Osoittimen ohjaussymboleja ei ole yksinkertaisuuden vuoksi
merkitty nappaimiin.

Sulautetun Sy6ta numerot normaaliin
nappainryhman tapaan.
numeronappaimet
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SLanufgtun ) Pida <ﬁ> alhaalla Pidé'i <.Fn> alhaalla
nappainryhman s osoittimen

il osoittimen . 5 s
osoittimen . o s A ohjausnéppainten

. o s ohjausnédppainten kayton PR
ohjausnappaimet . kayton ajan.

ajan.

Nappdaimiston Pida <Fn> alhaalla Kirjoita kirjaimet
paanappaimet sulautetun nappainryhman  normaaliin tapaan.

kirjaimien syéttamisen ajan.

Windows-nappaimet

Nappaimistossa on kaksi nappainta, joilla suoritetaan Windowsille ominaisia
toimintoja.

Windows- Yksistdan painettuna talla nappaimellad on sama vaikutus
nappain kuin Windowsin Kdynnista-painikkeen napsautuksella; se
@ kdynnistaa Kaynnista-valikon. Sita voidaan myos kayttaa

muiden nappainten kanssa tarjoamaan joukon toimintoja:
<(&2)> : Avaa tai sulje Kaynnistysvalikko

<(&2)> + <D>: Néyta tyopoyta

<(&2)> + <E>: Avaa Windows Explore

<@> + <F>: Etsi tiedosto tai kansio

<@> + <G>: Kierra Sivupalkin laitteiden lapi

<(&2)> + <L>: Lukitse tietokoneesi (jos olet kytkettyn&
verkko-osoitteeseen), tai vaihda kayttajat (jos et ole
kytkettyna verkko-osoitteeseen)

<@> + <R>: Avaa Suorita-valintaruudun.

<@> + <M>: Pienentaa kaikki ikkunat.

<@> + <T>: Kierra tehtavapalkilla olevien ohjelmien lapi
<@> + <U>: Avaa Ease of Access Center

<@> + <X>: Avaa Windows Mobility Center

<(&2)> + <Break>: Nayta Jarjestelmaominaisuudet-
valintaruutu

<@)>+< ﬁ +M>: Palauta minimoidut ikkunat tyopoydalle

<(&2)> + <+ > Kierra tehtavépalkilla olevien ohjelmien I4pi
kayttamalla Windows Flip 3-D:ta
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<(&2)> + <Valilysnti>: Tuo kaikki laitteet etuosaan ja valitse
Windows-sivupalkki

<Ctrl> + <@> + <F>: Etsi tietokoneet (jos olet verkossa)
<Ctrl> + <(@)> + < >: Kéyta nuolindppaimia

kierrattamaan tehtavapalkilla olevien ohjelmien lapi
kayttamalla Windows Flip 3-D:ta

Ohije: Riippuen Windows Vista tai Windows
XP:n versiostasi jotkut pikanappéaimet eivat
ehka toimi kuten on kuvattu.

Sovellusnappain Talla ndppaimelld on sama vaikutus kuin hiiren oikealla
nappaimella; se avaa sovelluskohtaisen valikon.

=

Pikavalintanappaimet

Tietokoneessa on pikavalintandppaimet tai nappainyhdistelmat sen useimpia
saatoja, kuten nayttoéruudun kirkkautta, adnenvoimakkuutta ja BIOS-tydkalua
varten.

Aktivoidaksesi pikavalintandppéaimet paina ja pida painettuna <Fn> -néppainta
ja paina sitten pikavalintanappainyhdistelman toista nappainta.

"
-
"

g

<Fn> + <F1> o) Pikandppdinten ohje Nayttaa ohjeen
pikandppainten kaytosta.
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<Fn> + <F2> Y Acer eSettings Kéynnistaa Acer eSettings -
M toiminnon Acer Empowering
Technology: ssa. Katso
lisdtietoja "Acer Empowering
Technology" sivulta 1.
<Fn> + <F3> 1 Acer ePower Kaynnistada Acer ePower
@ Management Management-toiminnon Acer
Empowering Technology: ssa.
Katso lisatietoja "Acer
Empowering Technology"
sivulta 1.
<Fn> + <F4> z Lepotila Siirtaa tietokoneen
YA lepotilaan.
<Fn> + <F5> Nayton vaihto Kytkee nayton ulostulon
() nayttoruudun, ulkoisen
monitorin (jos kytketty) ja
molempien valilla.
<Fn> + <F6> Taustavalaistus Sammuttaa ndytén
3 taustavalon virran
saastamiseksi. Paina mita
tahansa nappainta palataksesi
normaalitilaan.
<Fn> + <F7> [! Kosketusalustan Kytkee kosketusalustan
vaihtokytkin kayttoon ja pois kaytosta.
<Fn> + <F8> :4/‘)) Kaiuttimien Kytkee kaiuttimet kayttoon ja
vaihtokytkin pois kaytosta.
<Fn> + <T> ‘)) Aanenvoimakkuuden Lisa3 danenvoimakkuutta.
lisays
<Fn> + <i> Aanenvoimakkuuden Vahentaa
‘) véahennys aanenvoimakkuutta.
<Fn> + <—>> oA Kirkkauden lisdys Lisaa nayton kirkkautta.

<Fn> + <>

Kirkkauden vahennys

Véhentaa nayton kirkkautta.
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Erikoisndppaimet

Euron ja USA:n dollarin symbolit sijaitsevat nappaimistén keskiosan ylareunan
vaiheilla.

a
n
]

]
LI T

T

i

m -
e
e

Euro-symboli
1 Avaa tekstieditori tai tekstinkasittelyohjelma.

2 Joko paina <€ > -nappainta nappaimistossa alhaalla oikealla, tai pida
<Alt Gr> alhaalla ja paina sitten <5> nappainta nappaimistossa ylhaalla
keskella.

Ohje: Jotkin kirjasimet ja ohjelmat eivat tue Euro-symbolia.
Katso lisdtietoja osoitteesta
www.microsoft.com/typography/fag/fag12.htm.

US-dollarin merkki

1 Avaa tekstieditori tai tekstinkasittelyohjelma.

2 Joko paina < $ > -ndppainta nappaimistossa alhaalla oikealla, tai pida
<{}> alhaalla ja paina sitten <4> ndppdaintd nappaimistossa ylhaalla
keskella.

Ohje: Tama toiminto vaihtelee kieliasetusten mukaan.
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Optisen (CD- tai DVD-) levyaseman
kelkan ulostyéntdminen

Tyontaaksesi optisen levyaseman kelkan ulos tietokoneen ollessa kdynnissa
paina levyaseman ulostyontdpainiketta.

Kun sahko on pois paalta, voit poistaa aseman kelkan kayttamalla hatapoistoreikaa.



39

Tietokoneen turvalukon kayttaminen

Kannettava tietokone tulee Kensington-yhteensopivan turvalukon paikan kanssa.

Kierra tietokoneen turvalukon kaapeli kiintedn esineen, kuten péydan tai
lukitun laatikon kahvan ymparille. Paina lukko paikalleen ja lukitse se
kiertdamalla avainta. Saatavana on myds joitakin avaimettomia lukkoja.
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Tietokone tulee 32-bittisen Intel High-Definition -danen ja sisddnrakennettujen
stereokaiuttimien kanssa.

Aanenvoimakkuuden saato

Aanenvoimakkuuden s&&td tietokoneella kay helposti muutaman painikkeen
painalluksella. Katso "Pikavalintandppaimet" sivulta 35 saadaksesi lisatietoja
kaiuttimen ddnenvoimakkuuden saatamisesta.
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Jarejestelmatarvikkeiden kayttaminen

Ohje: Koko seuraava sisalté on vain yleiseksi tiedoksi. Varsinaiset
tuotteen tekniset tiedot voivat vaihdella.

Acer TPM-pohjainen Bio-Protection
(valituissa malleissa)

Acer Bio-Protection Fingerprint Solution on monikayttéinen
sormenjalkiohjelmistopaketti, joka on siséllytetty Microsoft® Windows® -
kayttojarjestelmaan. Kayttden sormenjalkiominaisuuksien ainutlaatuisuutta
Acer Bio-Protection Fingerprint Solution on sisallyttanyt suojauksen
valtuuttamatonta tietokoneellesi paasya vastaan Pre-Boot-tunnistuksella (PBA),
keskitetylla salasananhallinnalla Salasanapankin kanssa, ja nopealla
sovelluksen/web-sivun kaynnistyksella ja kirjautumisella Acer FingerLaunch -
toiminnolla.

Acer Bio-Protection Fingerprint Solution sallii myds navigoimisen web-selainten
ja asiakirjojen kautta Acer FingerNav -ominaisuutta kayttaen. Acer Bio-
Protection Fingerprint Solution -ohjelmistolla voit nauttia lisékerroksesta
suojausta henkilokohtaiselle tietokoneellesi, sekd mukavuudesta paasta kasiksi
paivittaisiin tehtaviisi yksinkertaisella sormesi huitaisulla!

Jos haluat lisatietoja, katso Acer Bio-Protection -ohjetiedostoja.

Drag items to the FingerLaunch settings below, or right-click to madify the item.

|LE]@E

Log Off ShutDown Hibemate  Reminder SysSet
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Acer GridVista
(yhteensopiva kaksoisnaytdén kanssa)

Ohje: Tama ominaisuus on vain tietyissa malleissa.

Ottaaksesi kayttd6n kannettavan tietokoneesi kaksoisnayttéominaisuuden
varmista ensin, ettd toinen naytté on kytketty, avaa sen jalkeen Nayton
asetukset -ominaisuudet-ruudun kayttden Ohjauspaneelia tai napsauttamalla
hiiren oikealla painikkeella Windows ty6poyta ja valitemalla Henkil6kohtaista.
Valitse toissijainen monitori (2) -kuvake nayttéruudussa ja napsauta sen jalkeen
valintaruutua Laajenna tyopoyta télle monitorille. Lopuksi Kayta uusia
asetuksia ja suorita kasittely loppuun napsauttamalla sen jélkeen OK.

& Dinplay Settings |
Mertor
Dirag the icons to match your monitor. Identify Manitars
P TR — -
¥ Bitend the desktop onto this maritor
Resolution: Colors:
Low J K Highest (3l b =
by s picel
1ge " Advanced SEIngs...
o ] [ e Ay

Acer GridVista on kateva toiminto, jossa on nelja ennalta maaritettya
nayttotilaa, joilla kayttajat voivat katsella eri ikkunoita samassa naytossa.
Toiminto kaynnistetdan valitsemalla Kaynnista, Kaikki ohjelmat ja
napsauttamalla Acer GridVista. Voit valita jonkin seuraavista neljasta
nayttotilasta:Double (Vertical) [Kaksi nayttoal, Triple (Major at left) [Kolme

nayttoa, paanaytto vasemmalla], Triple (Major at right) [Kolme nayttoa,
paanaytto oikealla] tai Quad

Acer GridVista on yhteensopiva kaksoisndytdn kanssa mahdollistaen kahden
ndytodn jakamisen itsendisesti.

Acer GridVista asetukset on helppo tehda:

1 Suorita Acer GridVista ja valitse ensisijainen kuvaruudun konfigurointi
kullekin naytolle tehtavapalkista.
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2 Veda ja pudota kukin ikkuna haluamaasi osaan nayttoa.
3 Nauti hyvassa jarjestyksessa olevasta tyopOydasta.

¥ Esterd Detbtep bo Exermal Menitor |

Grd Comfrquration + Dapyl kX NOW
i |0 snge
Options = L H L1 Soat

[ Dessble drarticaty
ot A e iy 28
o E] Trpke primany st rights
B tud
B

et g |

Ohje: Varmista, etta toisen monitorisi resoluutioasetus on asetettu
valmistajan suosittelemaan arvoon.

Launch Manager

@ Lounch Manager [P

Eitton Contga slion

(T € ) Sreowing [N s —— I
(P ) LaunchMansger ([ LounchMonoges | v [Asd ][ Dems |
o) v [1 It Browaen | ETEIET
B ) e [ £ Moragen | <] [ass [ Dels |

L.

o) [om]

Kaynnistyshallinta antaa asettaa nappaimiston ylapuolella olevat 4
helppokaynnistyspainiketta. Katso lisatietoja kohdasta
"Helppokaynnistyspainikkeet" sivulta 29.

Launch Manager avataan napsauttamalla Kaynnista, Kaikki ohjelmat ja lopuki
Launch Manager.
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Norton Internet Security

Norton Internet Security on virustentorjuntaohjelma, joka voi suojata viruksilta
pitéen tietosi turvallisina ja luotettavina.
Kuinka tarkastan onko koneellani viruksia?

1 Norton Internet Security on virustentorjuntaohjelma, joka voi suojata
viruksilta pitden tietosi turvallisina ja luotettavina.

2 Valitse Tasks & Scans.

Valitse Run Scan skannataksesi jarjestelman.

4 Morton =

5 Norton
P artion Cantar Internet Security-

+ Subscription: 51 days remsining

% Tasks & Scans
Run a Scan
Scan your entire computer, scan commaonly infected areas, orrun a Help
custam scan of drives, folders, or disks.
Run Full System Sean Last Run: XX/X/200K
Secure N
— Run Quick Scan Last Run: XX/XX/200K = —
= Run Custom Scan
Z Bfl HEPOITS & SIAusUcs
Quick Links & 7y Support
Morton Account =)
Heln
Technical Support
Quick Tasks
Run Livellpciats
Sean Now
Wiew History

4  Kun skannaus on suoritettu loppuun, tarkasta skannauksen tulos.

Ohje: Optimaalista turvallisuutta varten suorita Taysi jarjestelman
skannaus, kun skannaat tietokoneesi ensimmaisen kerran.
Voit aikatauluttaa raataloidyt virusskannaukset, jotka kone suorittaa
itsendisesti tiettyina paivina ja aikona tai séanndllisin valiajoin. Jos kaytat
konetta ohjelmoidun skannauksen alkaessa, skannaus pyérii taustalla niin, ettei
sinun tarvitse lopettaa koneella tyoskentelya.

Jos haluat lisatietoja, katso Norton Internet Security Ohje -tiedostot.
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Usein kysyttyja kysymyksia

Seuraavassa on lueteltu ongelmia, joita saatat kohdata tietokonetta
kayttaessasi. Jokaiseen ongelmaan on annettu helppo ratkaisu.

Painoin virtapainiketta, mutta tietokone ei kaynnisty.

Katso virran merkkivaloa:
e Jos merkkivalo ei pala, ei tietokone saa virtaa. Tarkista seuraavat asiat:

* Jos kaytat akkua, se saattaa olla tyhja. Kytke tietokoneeseen
verkkolaite ja anna akun latautua.

*  Varmista, etta verkkolaite on kytketty paikoilleen tietokoneeseen ja
pistorasiaan.

. Jos merkkivalo palaa, tarkista seuraavat asiat:

*  Onko ulkoisessa USB-levykeasemassa muu kuin kaynnistyslevyke?
Poista levyke asemasta tai korvaa se kaynnistyslevykkeella ja kaynnista
tietokone uudelleen painamalla <Ctrl> + <Alt> + <Del>.

Naytolle ei tule mitaan.

Tietokoneen virranhallinta sammuttaa naytén automaattisesti virransaastén
takia. Paina mita tahansa nappainta ja kuva ilmestyy naytolle.

Jos ndppaimen painaminen ei tuo kuvaa naytélle, syita saattaa olla kolme:

. Kirkkaus on asetettu liian pieneksi. Paina <Fn> + <—> (lisaa) lisataksesi
ndyton kirkkautta.

. Naytoksi on asetettu ulkoinen ndytté. Paina pikandppainta <Fn> + <F5>
ottaaksesi koneen oman nayton kayttdoon.

* Jos lepotilan merkkivalo palaa, tietokone on lepotilassa. Voit jatkaa
tietokoneen kayttda painamalla ja vapauttamalla virtakytkimen.

Kuva ei ndy koko naytolla.

Kullakin tietokoneen nayto6lla on erilainen alkuperainen resoluutio riippuen
kuvaruudun koosta. Jos olet asettanut resoluution alemmaksi kuin tama
alkuperainen resoluutio, kuvaruutu laajenee tayttamaan tietokoneen nayton.
Napsauta Tyopoydan taustaa hiiren oikealla ndppaimella ja valitse komento
Ominaisuudet avataksesi ruudun Nayton ominaisuudet. Avaa valilehti
Asetukset ja varmista,etta resoluutio on oikea. Jos resoluutio on alempi, kuva ei
ndy koko naytolla.
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Tietokoneesta ei kuulu danta.

Tarkista seuraavat asiat:

»  Aani voi olla vaimennettu. Etsi Windowsin sovelluspalkista kaiuttimen
kuvake. Jos sen paalla on rasti, dani on vaimennettu. Poista Vaimenna
kaikki (Mute all) napsauttamalla kuvaketta.

»  Aanenvoimakkuus on liian pieni. Etsi Windowsin d&nenvoimakkuuden
saatokuvake ja séada voimakkuus suuremmaksi. Voit saataa
aanenvoimakkuutta myoés ddnenvoimakkuuden saatépainikkeilla. Katso
lisatietoja sivulta "Pikavalintanappaimet" sivulta 35.

*  Jos tietokoneen edessa paneelin linjalahto6n on kytketty kuulokkeet tai
ulkoiset kaiuttimet, sisdiset kaiuttimet ovat automaattisesti pois kaytosta.

Haluan ty6ntaa ulos optisen aseman levykelkan tietokonetta
kadynnistamatta.

Optisessa asemassa on mekaaninen ulostyéntéaukko. Tyénna aukkoon
kynankarki tai paperiliittimen karki ja paina levykelkan ulostyéntamiseksi. (Jos
tietokoneesi optinen asema ei ole aukollista mallia, siina ei ole ulostuloaukkoa.)

Nappaimisto ei toimi.

Yrita liittaa erillinen ulkoinen nappaimisto tietokoneessasi olevaan USB -portiin.
Jos se toimii, ota yhteytta valtuutettuun huoltoon, koska. talléin sisdinen
ndppaimiston kaapeli saattaa olla irti.

Infrapunaportti ei toimi.

Tarkista seuraavat asiat:

*  Varmista, ettd molempien laitteiden infrapunaportit on suunnattu toisiaan
kohden (+/- 15 astetta) eika niiden etaisyys ole enempaa kuin yksi metri.

*  Varmista, etta porttien vélinen suora linja on esteeton. Porttien valissa ei
saa olla mitaan estetta.

. Varmista, ettd molemmissa laitteissa on (tiedostojen siirtoon tarvittavat)
oikea ohjelmisto tai sopivat ajurit (tulostukseen infrapunatulostimella).

. Paaset Biosin asetuksiin painamalla <F2>-ndppéainta POST-toiminnon
aikana. Asetuksista voit tarkistaa etta infrapunaportti on otettu kayttéon.

*  Tarkista ettd molemmat laitteen ovat IrDA-yhteensopivia.
Tulostin ei toimi.

Tarkista seuraavat asiat:

*  Varmista, etta tulostin on kytketty pistorasiaan ja etta sen virta on paalla.
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*  Varmista, etta tulostinkaapeli on oikein kytketty tietokoneen
rinnakkaisliittimeen tai USB-porttiin ja vastaavaan porttiin tulostimessa.

Haluan asettaa sijaintini kayttdmaan sisaistd modeemia.
Jotta voit kunnolla kayttaa tietoliikenneohjelmistoa (esim.HyperTerminal),
sinun on ensin maaritettava sijaintisi:

1 Napsauta Kdynnistd, Asetukset, Ohjauspaneeli.

2 Kaksoisnapsauta Puhelin- ja modeemiasetukset.

3 Napsauta Valintasadnnét ja aloita maarittamalla oma sijaintisi.

Katso lisatietoja Windowsin kasikirjastaa.

Ohje: Huomaa, etta voit ohittaa Internet-yhteyden asetusten
tekemisen, kun kaynnistat tietokoneesi ensimmaisen kerran.
Asetusten tekeminen ei vaikuta kayttojarjestelman asennukseen.
Kun kéyttojarjestelma on asennettu, voit jatkaa Internet-yhteyden
asetusten maarittamista.

Haluan palauttaa tietokoneeni sen alkuperaisiin asetuksiin
ilman palautus-CDita.

Ohje: Jos jarjestelmasi on monikielinen versio, kayttojarjestelma ja
kieli, jonka valitset kytkiessasi virran paalle jarjestelmaan
ensimmaisen kerran, on ainut vaihtoehto tuleville
palautustoiminnoille.

Voit palauttaa tietokoneen kiintolevyn siihen tilaan, jossa se oli, kun ostit
tietokoneesi. Palauttaminen tehd&an seuraavassa annettujen ohjeiden mukaan.
(Kiintolevysi C: formatoidaan, ja kaikki silla oleva tieto katoaa.) On tarkeas, etta
varmuuskopioit kiintolevyn ennen palautuksen tekemista.

Tarkista BIOS-asetukset ennen palautuksen tekemista.

1 Varmista, onko kohta Acer disk-to-disk recovery valittuna.

2 Varmista, etta asetuksen D2D Recovery -asetus kohdassa Main on
Enabled-tilassa.

3 Poistu BIOS-asetussovelluksesta ja tallenna muutokset. Tietokone
kaynnistyy uudelleen.

Ohje: BIOS-asetussovellus avataan painamalla <F2> POST-testin
aikana.




Suomi

48

Palauttamisprosessin aloittaminen:
1 K&ynnista tietokone uudelleen.

2 Acer-logon nékyessa paina <Alt> + <F10> samaan aikaan paastaksesi
palautustoimintoon.

3 Katso ruudulta ohjeita jarjestelméan palauttamisesta.

Tarkedd! Tama toiminto vaatii 10 GB kiintolevytilaa piilotettuna
osiona.

Yhteyden ottaminen huoltoon

Kansainvalinen takuu
“International Travelers Warranty" (ITW)

Tietokoneellasi on kansainvélinen takuu International Travelers Warranty
(ITW), joka antaa sinulle rauhan matkustaessasi. Maailmanlaajuinen
huoltoverkostomme auttaa sinua, kun tarvitset apua.

ITW-todistus tulee koneesi mukana. Tassa todistuksessa on annettu kaikki
takuutiedot ITW-ohjelmasta. Todistuksessa on myés luettelo valtuutetuista
kansainvalisista huoltoedustajistamme. Lue tdama todistus huolellisesti.

Pida ITW-takuutodistus aina mukanasi, varsinkin hakiessasi apua
huoltoedustajaltamme. Aseta ostokuittisi ITW-todistuksen kannessa olevaan
taskuun.

Jos matkakohteessasi ei ole Acerin valtuuttamaa ITW-huoltoa, voit silti pyytaa
apua muusta toimipisteestamme. Lisatietoja saat osoitteesta
http:/global.acer.com.

Ennen yhteydenottoa

Etsi seuraavat tiedot saataville ennen yhteydenottoasi Aceriin ja ole
tietokoneen luona yhteydenoton aikana. Avullasi voimme lyhentaa
yhteydenottoon kuluvaa aikaa ja auttaa sinua ratkaisemaan ongelmat
tehokkaasti. Jos tietokoneen naytolle tulee virheilmoituksia tai kone piippaa,
kirjoita virheilmoitukset muistiin (tai piippausten maara ja pituudet).

Tarvitsemme sinulta seuraavat tiedot:
Nimi:

Osoite:

Puhelinnumero:
Tietokoneen malli ja tyyppi:
Sarjanumero:
Ostopaivamaara:
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Akku

Tietokone kayttaa akkuyksikk6a, joka tuottaa pitkaaikaisen kaytén
latauskertojen valilla.

Akun ominaisuudet

Akussa on seuraavat ominaisuudet:
e Akkuteknologia on edistyksellista.

e Akku antaa varoituksen alhaisesta varaustilasta.

Akku ladataan aina kun liitat tietokoneen AC-adapteriin. Akku
latautuu myos tietokoneen kayton aikana. Akku latautuu kuitenkin
nopeammin, jos tietokone on pois paalta ja kytketty verkkolaitteeseen.

Akku on kateva, kun olet matkoilla tai kun kaytettavissa ei ole sahkoa.
Suosittelemme, etta pidat matkoilla mukanasi tayteen ladattua akkua.
Ota yhteytta tietokoneen myyjaan, jos haluat hankkia vara-akun.

Akun kestoian pidentaminen

Kuten muutkin akut, tietokoneesi akku heikkenee ajan my6ta. Tama
merkitsee sitd, ettad akun suorituskyky heikkenee. Seuraavassa on
annettu neuvoja akun kestoian pidentamiseksi.

Uuden akun kayttéonott

Ennen uuden akun kayttda se on otettava kayttdéon seuraavien
ohjeiden mukaan:

1  Aseta uusi akku paikalleen tietokoneeseen, mutta ala kaynnista
tietokonetta.

Kytke verkkolaite tietokoneeseen ja lataa akku.
Irrota verkkolaite.

Kaynnista tietokone ja anna sen toimia akulla.

u A W N

Anna akun tyhjentyd, kunnes tietokone antaa varoituksen
alhaisesta varaustilasta.

6 Kytke verkkolaite takaisin tietokoneeseen ja anna akun latautua
tayteen.

Samoja ohjeita noudattaen lataa ja pura akku kolme kertaa.
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Noudata naita ohjeita aina, kun otat kaytt66n uuden akun tai kun
akku on ollut kdyttamatta pitkaan. Irrota akku tietokoneesta, jos sita
ei kayteta yli kahteen viikkoon.

Varoitus! Al altista akkua alle 0°C (32°F) tai yli 45°C (113°F)
lampétiloille. Adrimmaiset lampétilat saattavat vahingoittaa
akkua.

Noudata akun kestoian pidentamiseen liittyvid ohjeita, jotta akku
kestaisi mahdollisimman kauan. Jos akkua kasitellaan vaarin, se ei
varaudu tayteen ja kestoika lyhenee.

Akun kestoikaan vaikuttavat myos seuraavat seikat:

o Al3 kayta tietokonetta pitkaan verkkovirralla, jos akku on
paikoillaan. Jos kaytat aina verkkovirtaa, irrota akku tietokoneesta
sen latauduttua tayteen.

e Akkua ei saa purkaa taysin tyhjaksi.

e Akun jatkuva kaytto lyhentaa sen kestoikaa. Tavallinen
tietokoneakun kestoika on noin 300 latauskertaa.

Akun irrottaminen ja asettaminen paikalleen

Tarkeaa! Kytke verkkolaite paikalleen ennen akun irrottamista,
jos haluat jatkaa tietokoneen kayttoa.

Akku asetetaan paikalleen seuraavasti:

1 Aseta akku akkupaikkaan kytkentéliuskat oikeinpain. Varmista,
etta akun ylapuoli on ylospain.

2 Liu'uta akku akkupaikkaan ja tyénna sitd varovasti, kunnes akku
lukkiutuu paikalleen.

Akku irrotetaan seuraavasti:
1  Liu'uta akun salpaa, kunnes akku irtoaa.
2 Veda akku ulos akkupaikasta.
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Akun lataaminen

Varmista ennen akun lataamista, etta se on oikein paikoillaan
tietokoneessa. Kytke verkkolaite tietokoneeseen ja pistorasiaan. Voit
jatkaa tietokoneen kaytt6a akun lataamisen aikana. Akku latautuu
nopeammin, jos tietokone on sammutettu latauksen aikana.

Ohje: Suosittelemme, etta lataat akun ennen tyopaivan
lopettamista. Akun lataaminen yon yli ennen matkustamista
mahdollistaa sen kdynnistamisen seuraavana paivana taysin
ladatulla akulla.

Akun varaustilan tarkistaminen

Windowsin varaustilamittari ndyttaa akun varaustilan. Siirra kursori
Sovelluspalkin akun kuvakkeen paalle niin naet varaustilan.

Akun kestoian optimointi

Optimoimalla akun kestoikaa akku kestaa kauemmin, toimii paremmin
ja parantaa latauksen hyétysuhdetta. Suosittelemme, ettd noudatat
seuraavia ohjeita:

e Hanki vara-akku.

e Kayta verkkovirtaa aina, kun se on mahdollista. Nain akku saastyy
tilanteisiin, jolloin sahkda ei ole.

* Irrota PC Card tietokoneesta, kun et kayta sita (valituissa
malleissa).

e Sailyta akkua kuivassa ja viileassa paikassa. Suositeltu lampétila on
+10°C ~ +30°C. Korkeammat lampétilat lisaavat akun
purkautumisnopeutta.

e Liiallinen lataaminen lyhentaa akun kestoikaa.

e Pida hyvaa huolta tietokoneen akusta ja verkkolaitteesta.
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Alhaisen varaustilan varoitus

Tarkkaile Windowsin varaustilamittaria akkukaytén aikana.

Varoitus! Kytke verkkolaite tietokoneeseen heti kun tietokone
antaa alhaisen varaustilan varoituksen. Jos akku loppuu ja
tietokone sammuu, menetét tallentamattomat tiedot.

Kun alhaisen varaustilan varoitus tulee, suositeltu toimenpide riippuu

tilanteesta:

Verkkolaite ja
verkkovirta ovat
kaytettavissa.

1. Kytke verkkolaite tietokoneeseen ja pistorasiaan.
2. Tallenna kaikki avoinna olevat tiedostot.

3. Jatka tyoskentelya.
Sammuta tietokone, jos haluat akun latautuvan
nopeasti.

Kaytettavissa on
toinen tayteen
ladattu akku.

. Tallenna kaikki avoinna olevat tiedostot.
. Sulje kaikki sovellukset.

. Sammuta tietokone.

. Vaihda akku uuteen.

u b W N =

. Kéynnista tietokone ja jatka tyoskentelya.

Verkkolaitetta,
verkkovirtaa ja
uutta tayteen
ladattua akkua ei
ole kaytettavissa.

—_

. Tallenna kaikki avoinna olevat tiedostot.
2. Sulje kaikki sovellukset.
3. Sammuta tietokone.
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Kannettavan PC:n mukaan
ottaminen

Tassa osassa annetaan tietokoneen kanssa matkustamiseen ja sen matkalla
kayttamiseen liittyvia ohjeita.

Tietokoneen irrottaminen pdytatietoneesta

Noudata naita ohjeita kun irrotat tietokoneeseesi kytketyt ulkoiset lisalaitteet:
1 Tallenna kaikki avoimet tiedostot.

Poista tallennusvaélineet, kuten levykkeet ja levyt asemista.

Sammuta tietokone.
Sulje tietokoneen kansi.

Irrota kaapeli verkkolaitteesta.

o U A W N

Irrota ulkoisen nappaimiston, osoitinlaitteen, tulostimen, nayton ja
muiden ulkoisten laitteiden kaapelit.

7  Avaa Kensington-lukko, jos kaytat sellaista tietokoneen lukitsemiseksi.

Irrottaminen Acer ezDock II/ll+ -portista

Noudata néita vaiheita irrottaaksesi tietokoneesi Acer ezDock II/ll+ -portista:

1 Varmista, etta akkuyksikossa on riittavasti latausta normaalia kayttoa
varten.

2 Varmista, ettd ezDock II/ll+ -portin turvalukon avain on paikallaan ja
lukitus on auki.

3 Paina undock-painiketta (irrota telakasta), kunnes tietokone liikkuu
ylospain.
4 Ota kiinni tietokoneen molemmilta sivuilta ja poista se ezDock-portista.

Tietokoneen siirtaminen

Jos siirryt vain lyhyita matkoja, esimerkiksi toimistostasi kokoushuoneeseen.
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Tietokoneen valmistelu

Anna tietokoneen menna lepotilaan sulkemalla sen kansi ennen tietokoneen
siirtamista. Nyt voit siirtda koneen mihin tahansa turvallisesti. Tietokone heraa
lepotilasta, kun avaat sen kannen ja painat virtapainiketta.

Jos viet tietokoneen kauemmaksi, kuten esimerkiksi toiseen toimistoon tai
toiseen rakennukseen, voit joko sammuttaa tietokoneen:

Napsauta Kdynnista, minka jalkeen napsauta Sammuta.
Tai:

Voit siirtaa sen lepotilaan painamalla <Fn> + <F4>. Lopuksi voit sulkea nadyton
kannen.

Kun haluat kayttaa tietokonetta uudelleen, avaa naytto ja paina
virtapainiketta.

Ohje: Kun haluat kayttaa tietokonettasi uudelleen avaa nayton
kansi ja paina seka vapauta virtapainike. Jos virran merkkivalo ei
pala, on tietokone siirtynyt valmiustilaan. Paina ja vapauta
virtapainike kytkeaksesi tietokoneen virran paalle. Huomaa, etta
tietokone saattaa siirtya valmiustilaan kun se on ollut lepotilassa
tietyn ajan. Kytke virta takaisin paalle herattaaksesi tietokoneen
valmiustilasta.

Mita vieda kokouksiin

Jos kokouksesi on suhteellisen lyhyt, todennékoéisesti ei tarvise viedd muuta
kuin tietokoneesi. Jos kokouksesi on pidempi, tai jos akku ei ole taysin ladattu,
voit ottaa verkkolaitteen mukaasi, jotta voit liittaa tietokoneen sahkéverkkoon
kokoushuoneessa.

Jos kokoushuoneessa ei ole pistorasiaa, voit vahentaa virrankulutusta
siirtamalla tietokoneen lepotilaan kun et tarvitse sita. Paina <Fn> + <F4> tai
sulje nayton kansi, kun et kayta tietokonetta. Kun haluat jatkaa tietokoneen
kayttoa, avaa kansi (jos se on kiinni) ja paina virtapainiketta.
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Tietokoneen vieminen kotiin

Kun siirryt toimistostasi kotiin tai takaisin.

Tietokoneen valmistelu
Kun olet irrottanut tietokoneesi ulkoisista lisalaitteista, valmistele tietokoneesi
seuraavien ohjeiden mukaan ennen sen siirtamista:

*  Varmista, etta olet poistanut kaikki poistettavat levyt ja optiset levyt
asemista. Jos ndin ei tehdé, asema saattaa vaurioitua.

. Pakkaa tietokone suojaavaan pakkaukseen estdaksesi sen vaurioituminen.

Varoitus: Valta pakkaamasta tietokonetta siten, etta jokin painaa
sen kantta. Kannen painaminen saattaa vahingoittaa nayttoa.

Mita ottaa mukaan

Jos sinulla ei ole kotona viela mitaan tietokoneen laitteita, muista ottaa
seuraavat laitteet mukaasi:

*  Verkkolaite ja verkkojohto

. Kayttoohjekirja

Erikoista huomioitavaa

Noudata seuraavia ohjeita suojataksesi tietokonetta matkustamisen aikana:

. Pyri valttdmaan lampotilanmuutoksia pitamalla tietokone tasaisessa
lampaotilassa.

* Josjoudut pysahtymaan pitkaksi aikaa etka voi ottaa konetta mukaasi, jata
se auton tavaratilaan, jotta se ei kuumene liikaa.

. Lampétilan ja kosteuden muutokset saattavat aiheuttaa
kondensoitumista. Anna tietokoneen tasaantua huoneenlampétilaan ja
tarkista, ettei naytolla ole kondensaatiota ennen koneen virran
kytkemista. Jos lampétilaero on yli 10 °C (18 °F ), anna tietokoneen
lammeta hitaasti huoneenlampétilaan. Jos mahdollista, anna tietokoneen
lampéotilan tasaantua puolen tunnin ajan tilassa, jonka lampétila on
ulkoilman ja huoneenlampétilan valilla.
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Kotitoimiston rakentaminen

Jos kaytat tietokonettasi usein kotona, saattaa olla syyta hankkia kotiin toinen
verkkolaite. Nain valtyt verkkolaitteen kantamiselta kodin ja toimiston valilla.

Jos kaytat tietokonettasi pitkia aikoja kotona, haluat ehka hankkia kotiin myos
toisen hiiren, nayton ja ndppaimiston.

Tietokoneen ottaminen mukaan matkalle

Kun matkustat pitkia matkoja, esimerkiksi toiseen rakennukseen tai toiselle
paikkakunnalle.

Tietokoneen valmistelu

Valmistele tietokone, kuin olisit viemassa sen kotiin. Varmista, etta tietokoneen
akku on ladattu. Lentokentan turvallisuushenkilot saattavat vaatia sinun
kaynnistdmaan koneen turvatarkastuksessa.

Mita ottaa mukaan

Ota mukaasi seuraavat laitteet:

*  Verkkolaite

*  Toinen taysin ladattu akku

*  Acer MediaBay -akkuyksikko

*  Kaytettavien tulostimien ajurit

Erikoista huomioitavaa

Tietokoneen kotiin viemista koskevien ohjeiden liséksi noudata seuraavia
ohjeita matkustaessasi kauemmas:

*  Kuljeta tietokonetta aina kasimatkatavarana.

* Jos mahdollista, anna turvatarkastajien tarkastaa kone kasin.
Lentokenttien rontgenlaitteet ovat turvallisia, mutta ala laita konetta
metallinpaljastimen lapi.

o Al altista levykettd metallinpaljastimelle.
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Tietokoneen ottaminen mukaan
kansainvaliselle matkalle

Kun siirryt maasta toiseen.

Tietokoneen valmistelu

Valmistele tietokoneesi kuten mille tahansa muullekin matkalle.

Mita ottaa mukaan

Ota mukaasi seuraavat laitteet:

*  Verkkolaite

e  Verkkojohto, joka sopii matkakohteen pistorasioihin

*  Toinen taysin ladattu akku

e  Acer MediaBay -akkuyksikk®

e Kaytettavien tulostimien ajurit

. Ostotodistus, jos sinun tulee nayttaa se tullivirkailijoille

o Kansainvalinen takuutodistus

Erikoista huomioitavaa

Valmistele tietokoneesi kuten mille tahansa muullekin matkalle. Lisaksi
seuraavat ohjeet saattavat olla ulkomaanmatkalla hyodyksi:

. Kytke lentoturvallisuuden vuoksi jarjestelmasi langaton
lahiverkkotoiminto pois paalta, kun olet lentokoneessa.

. Kun matkustat toiseen maahan, varmista, etta verkkolaite ja verkkojohto
sopivat matkustuskohteen jannitteelle ja pistorasioille. Jos nain ei ole,
hanki sopiva verkkolaite ja verkkojohto. Al kayta tietokoneen
virransy6ttéon sovittimia tai adaptereita.

e  Jos kdytat modeemia, varmista, ettd modeemi ja johto sopivat
matkustuskohteen puhelinverkkoon.
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Tietokoneen laajentaminen

Notebook PC-tietokoneesi tarjoaa sinulle elamyksia liilkkuvan tietokoneen
kaytossa.

Liitettavyys

Liittimien avulla voit kytkea koneeseesi lisalaitteita kuten tavalliseen

poytatietokoneeseen. Lisatietoja ulkoisten laitteiden liittamisesta
tietokoneeseen saat lukemalla seuraavassa osassa annetut ohjeet.

Fax/data-modeemi

Tietokoneessasi on sisdanrakennettu V.92 56 Kbps fax/data -modeemi.

Varoitus! Tama modeemi ei ole yhteensopiva digitaalisten
puhelinlinjojen kanssa. Ala kytke modeemia digitaaliseen linjaan,
koska tall6in se saattaa vaurioitua.

Jos haluat kayttaa faksi- ja datamodeemiliitantaa, kytke modeemikaapeli
liittimesta puhelinpistokkeeseen.

i
8

=

Varoitus! Varmista, ettd kaapeli toimii siina maassa, jossa haluat
kayttaa sita.
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Sisaanrakennettu verkkotoiminto

Sisdanrakennetun verkkotoiminnon ansiosta voit liittaa tietokoneesi Ethernet-
pohjaiseen verkkoon.

Kun haluat kayttaa verkkoyhteyttd, kytke Ethernet-kaapeli Ethernet
(RJ-45)-portista tietokoneen rungossa verkkoliittimeen tai verkon keskittimeen.

&5

Nopea infrapunayhteys (FIR)

Tietokoneen nopea infrapunaportti (FIR) mahdollistaa langattoman
tiedonsiirron muiden IR-yhteensopivien tietokoneiden, PDA-laitteiden,
matkapuhelinten, IR-tulostimien ja muiden oheislaitteiden kanssa.
Infrapunaportin kautta voidaan siirtéa dataa jopa nelja megatavua sekunnissa
(Mbps) enimmillaan noin metrin etaisyydelle.

-—
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USB-vayl3

USB 2.0 -vaylan avulla voit kytkeéa useita lisalaitteita tietokoneeseesi
kayttamatta jarjestelman resursseja.

IEEE 1394 —portti

IEEE 1394 -portin avulla voit kytkea tietokoneeseen IEEE 1394 -yhteensopivia
laitteita kuten videokameran tai digitaalikameran. Katso tarkemmat ohjeet
video- tai digitaalikameran kayttdohjeesta.
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PC-korttipaikka

Tyypin Il PC Card -korttipaikassa voit kdyttaa kortteja, jotka lisaavat
tietokoneesi kaytettavyytta ja laajennettavuutta. Yhteensopivissa korteissa
tulisi olla PC Card -logo.

PC-kortit (aikaisemmin PCMCIA) ovat kannettaviin tietokoneisiin tarkoitettuja
lisakortteja, joiden avulla tietokoneen toimintojen laajentaminen
poytatietokeiden ominaisuuksiin on helppoa. Saatavana on lukuisia

PC -kortteja, kuten flash-muistikortteja, fax/data-modeemeja, LAN-sovittimia ja
SCSI-kortteja. CardBus laajentaa PC-korttiteknologian 16-bittisestd 32-bittiseksi.

Ohje: Katso lisatietoja laajennuskorttien asentamisesta, kaytosta
ja toiminnoista niiden mukana tulleista ohjeista.

PC-kortin kytkeminen

Tyonna kortti korttipaikkaan ja tee oikeat liitannat (esim. verkkokaapeli). Katso
lisatietoja kortin mukana tulleista ohjeista.

[
7§
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PC-kortin poistaminen tietokoneesta

Ennen kortin poistamista:
1 Lopeta korttia kayttava sovellus.
2 Napsauta PC Card -kuvaketta sovelluspalkista ja lopeta kortin kaytto.

3 Paina kortin irrotuspainiketta ja varsinainen irrotuspainike tyéntyy ulos.
Paina painiketta uudelleen ja kortti tyéntyy ulos.
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ExpressCard

ExpressCard on PC-kortin uusin versio. Se on pienempi ja nopeampi liitanta,
joka edistaa tietokoneesi kaytettavyytta ja laajennettavuutta.

ExpressCardit tukevat laajasti erilaisia laajennusvaihtoehtoja, sisaltaen flash-
muistikorttiadapterit, TV-virittimet, Bluetooth-liitettavyyden ja
IEEE 1394B -adapterit. ExpressCardit tukevat USB 2.0- ja PCl Express -sovelluksia.

Tarkedd! On olemassa kahta eri tyyppid, ExpressCard/54 ja
ExpressCard/34 (54 mm ja 34 mm), kummatkin erilaisilla
toiminnoilla. Kaikki ExpressCard-korttipaikat eivat tue molempia
tyyppeja. Tarkista korttisi manuaalista tarkemmat tiedot kortin
asentamisesta ja kdytosta, seka sen toiminnoista.

ExpressCardin sijoittaminen

Laita kortti korttipaikkaan ja paina kevyesti, kunnes se napsahtaa paikalleen.

EXPRESS CARD

| [ a1 h—e

ExpressCardin irroittaminen

Ennen ExpressCardin irroittamista:
1 Sulje korttia kayttava sovellus.

2 Napsauta vasemmalla painikkeella Remove hardware -kuvaketta
tehtavapalkissa ja pysayta kortin toiminta.

3 Paina korttia kevyesti korttipaikkaan pain ja vapauta kortin poistamiseksi.
Sitten veda kortti vapaasti ulos korttipaikasta.
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Muistin lisddminen
Noudata seuraavia ohjeita muistia lisatessasi:

1 Sammuta tietokone, irrota verkkolaite tietokoneesta ja irrota koneen
akku. Kdanna kone ympari paastaksesi kasiksi sen pohjaan.

2 Irrota muistin kannen ruuvi; ja nosta muistin kansi pois paikoiltaan.

3 Aseta muistimoduuli kulmittain uraan (a) ja paina sitd kunnes se napsahtaa
paikalleen (b).

4 Aseta muistin kansi takaisin paikoilleen ja kiinnita se ruuvilla.
5 Laita akku paikalleen ja kytke virtalahde tietokoneeseen.

6  Kaynnista tietokone.

Tietokone tunnistaa uuden muistikoon ja alkaa kayttaa sitda automaattisesti.
Kysy neuvoa asiantuntijalta tai ota yhteytta Acer-edustajaan.
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Ohjelmiston kaytto

DVD-elokuvien toistaminen

Kun tietokoneeseesi on asennettu DVD, voit toistaa tietokoneellasi
DVD-elokuvia.

1 Avaa DVD-levykelkka, aseta levy paikoilleen ja sulje DVD-levykelkka.

Tarkedd! Kun kaytat DVD-asemaa ensimmaisen kerran, kysyy
tietokone sinulta aluekoodia. DVD-levyt on jaettu kuuteen eri
aluekoodiin. Kun DVD-levylle on annettu aluekoodi, toistaa se
vain madritetyn aluekoodin DVD-levyja. Voit asettaa aluekoodin
korkeintaan viisi kertaa (ensimmainen kerta mukaan lukien).
Viidennen kerran jalkeen voimaan jaa viimeksi annettu aluekoodi.
Kiintolevyn formatointi ei nollaa aluekoodin asetuslaskuria. Katso
lisatietoja aluekoodeista mydhemmin téssa luvussa olevasta
taulukosta.

2  DVD-elokuvan toisto alkaa automaattisesti muutaman sekunnin jalkeen.

1 U.S.A., Kanada

Eurooppa, Keski-Ita, Etela-Afrikka, Japani

Kaakkois-Aasia, Taiwan, Etela-Korea

Latinalainen Amerikka, Australia, Uusi-Seelanti

Entinen Neuvostoliitto, jotkin Afrikan osat, Intia

|l U | WIN

Kiina

Ohje: Voit vaihtaa aluekoodia asettamalla asemaan toisen
aluekoodin DVD-levyn. Katso lisatietoja online-ohjeista.
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Virranhallinta

Tietokoneessa on sisdinen virranhallintajarjestelma, joka valvoo koneen
virrankayttoa. Akun virtaa kuluttavat tietokoneessa nappaimisto, hiiri,
kiintolevy, tietokoneeseen liitetyt lisdlaitteet ja nayttoémuisti. Jos naita laitteita
ei kayteta tiettyyn aikaan, tietokone sammuttaa jotkin tai kaikki naista
laitteista automaattisesti virrankaytén vahentamiseksi.

Tietokoneen virranhallintajarjestelma tukee ACPI (Advanced Configuration and
Power Interface), joka mahdollistaa tehokkaan virransaaston ja suuren
suorituskyvyn samanaikaisesti. Windows hoitaa kaikki tietokoneen
virranhallintaan liittyvat tehtavat puolestasi.
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Acer eRecovery Management

Acer eRecovery Management on tydkalu, jolla voit nopeasti varmuuskopioida ja
palauttaa jarjestelmén. Voit luoda ja tallentaa tietokoneen jarjestelmaasetukset
kiintolevylle, CD-levylle tai DVD-levylle. Voit myés varmistaa/palauttaa
tehdasoletuskuvan, ja asentaa uudelleen sovelluksia ja laiteohjaimia.

Acer eRecovery Management ssa on seuraavat toiminnot:
1 Luo varmuuskopio
2 Polta varmistuslevy

3 Palautus ja toipuminen

Tassa luvussa annetaan ohjeet kunkin toiminnon kayttéon.

Ohje: Téma ominaisuus on vain tietyissa malleissa. Jos
jarjestelmassa ei ole sisddnrakennettua polttavaa optista asemaa,
liita tietokoneeseen ulkoinen polttava asema ennen menoa

Acer eRecovery Management -ohjelmaan optiseen levyyn liittyvia
tehtavia varten.

Kun kaytat Acer eRecovery Management -ohjelmaa, sinua saatetaan kehoittaa
antamaan Empowering Technology -salasana jatkamista varten. Empowering
Technology -salasana on asetettu kayttamalla Empowering Technology -
tyokalupalkkia tai kun ensin olet suorittamassa Acer eLock Management tai
Acer eRecovery Management -ohjelmaa.

Luo varmuuskopio

Voit helposti luoda jarjestelmasi kokoonpanon tédydet ja lahes taydet
(inkrementaaliset) varmistuskuvat kovalevylle Acer eRecovery Management -
paaruudusta.

Ohje: Nopea (inkrementaalinen) varmistus on saatavissa vain sen
jalkeen kun Taysi varmistus on tehty.

1 Paina <Alt> + <F10> tai valitse Acer eRecovery Management Empowering
Technology -tyokalupalkista kaynnistaaksesi Acer eRecovery
Management -ohjelman.

2 Valitse Acer eRecovery Management -ikkunassa varmistuksen tyyppi, jonka
haluat luoda kayttamalla Full tai Fast.

3 Suorita toiminto loppuun noudattamalla naytolle tulevia ohjeita.
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Polta varmistuslevy

Kayttamalla Acer eRecovery Management -ohjelman Burn Disc -sivua voit
polttaa tehdasoletuskuvan, kayttajan varmistuskuvan, nykyisen
jarjestelmakonfiguroinnin, tai sovellusvarmistuskuvan CD-levylle tai
DVD-levylle.

1 Paina <Alt> + <F10> tai valitse Acer eRecovery Management Empowering

Technology -tydkalupalkista kdynnistaaksesi Acer eRecovery
Management -ohjelman.

2 Vaihda Polta levy -sivulle valitsemalla Burn Disc -painike.

3 Valitse varmistuksen tyyppi (tehdasoletus, kdyttaja, nykyinen jarjestelma,
sovellus), jonka haluaisit polttaa levylle. Kayttdjan varmistuksen
valitsemisella poltat levylle viimeksi luodun varmistuskuvan.

4 Suorita toiminto loppuun noudattamalla naytélle tulevia ohjeita.

Ohje: Luo tehdasoletuskuva, kun haluat polttaa kdynnistyslevyn,
joka sisaltaa tietokoneesi koko kayttojarjestelman sellaisena kuin
se oli sinulle tehtaalta toimitettaessa. Jos haluat saada levyn, joka
sallii sinun selata sisaltéa ja asentaa valitut laiteohjaimet seka
sovellukset, luo sensijaan sovellusvarmistus kuva — tama levy ei
ole kaynnistyslevy.

Palautus ja toipuminen

Palautus- ja parannusominaisuudet sallivat sinun palauttaa tai parantaa

jarjestelma tehdasoletuskuvasta, kayttajan luomasta kuvasta, tai aikaisemmin

luoduista CD- ja DVD-varmistuksista. Voit myds asentaa uudestaan sovelluksia ja

laiteohjaimia Acer-jarjestelmaasi varten.

1 Paina <Alt> + <F10> tai valitse Acer eRecovery Management Empowering
Technology -tydkalupalkista kdynnistaaksesi Acer eRecovery Management
-ohjelman.

2 Vaihda palautus- ja parannussivulle valitsemalla Restore -painikkeen.

3 Valitse varmistuspiste, josta lahtien haluat palauttaa. Voit my6s valita
jarjestelman parantamisen tehdasoletuskuvasta, mika parantaa
aikaisemmin luodulta CD/DVD:Ita tai asentaa uudestaan sovellukset ja
laiteohjaimet.

4 Suorita toiminto loppuun noudattamalla naytoélle tulevia ohjeita.
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Tietokoneen ongelmanratkaisu

Tassa luvussa kerrotaan, miten ratkaiset tyypillisimmat ongelmat. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tietokoneen toimittamista huoltoon. Vakavampien
ongelmien ratkaiseminen vaatii tietokoneen avaamisen. Al4 yrit4 avata
tietokonetta itse. Ota yhteyttd koneen myyjaan tai valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

Ongelmanratkaisuvihjeita

Tassa notebook-tietokoneessa on edistyksellinen toiminto, joka antaa
virheilmoitukset naytolle ja auttaa ongelmanratkaisussa.

Jos jarjestelma ilmoittaa virheesta tai toimii virheellisesti, katso kohtaa
"Virheilmoitukset". Jos ongelma ei ratkea, ota yhteytta myyjaan.
Katso lisatietoja "Yhteyden ottaminen huoltoon" sivulta 48.

Virheilmoitukset

Huomioi saamasi virheilmoitus ja tee korjaustoimenpiteet. Seuraavassa
taulukossa on lueteltu virheilmoituksen aakkosjarjestyksessa ja kerrottu
suositeltavat toimenpiteet.

CMOS battery bad Ota yhteyttd myyjaan tai valtuutettuun
huoltopisteeseen.

CMOS checksum error  Ota yhteyttad myyjaan tai valtuutettuun
huoltopisteeseen.

Disk boot failure Aseta jarjestelmalevyke levykeasemaan (A:) ja
kaynnista tietokone uudelleen <Enter>-ndppainta
painamalla.

Equipment Siirry Biosin ominaisuuksiin painamalla

configuration error POST-toiminnon aikana <F2>-n&dppdinta ja paina sen

jalkeen Exit -nappainta poistuaksesi ja maarittele
tietokoneen asetukset uudelleen.

Hard disk O error Ota yhteyttd myyjaan tai valtuutettuun
huoltopisteeseen.

Hard disk 0 extended  Ota yhteyttd myyjaan tai valtuutettuun
type error huoltopisteeseen.

I/O parity error Ota yhteyttd myyjaan tai valtuutettuun
huoltopisteeseen.
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Keyboard error or no  Ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun

keyboard connected huoltopisteeseen.
Keyboard interface Ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun
error huoltopisteeseen.

Memory size mismatch Siirry Biosin ominaisuuksiin painamalla
POST-toiminnon aikana <F2>-n&ppainta ja paina sen
jalkeen Exit -nappaintd poistuaksesi ja maarittele
tietokoneen asetukset uudelleen.

Jos ongelma esiintyy vield korjaustoimenpiteiden jalkeen, ota yhteyttd myyjaan
tai valtuutettuun huoltopisteeseen. Jotkut ongelmat voidaan ratkaista BIOS in
ominaisuuksista.
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Maaraykset ja
turvallisuusilmoitukset

FCC-ilmoitus

Laite on koestettu ja sen on havaittu tayttavan Luokan B digitaaliselle laitteelle
FCC-maardysten osan 15 mukaiset maaraykset. Nama raja-arvot on tarkoitettu
turvaamaan riittava hairidsuojaus asutussa ymparistossa. Laite luo, kayttaa ja
saattaa sateilla radiotaajuista energiaa. Jos laitetta ei kayteta ohjeiden
mukaisesti, se saattaa hairita radioliikennetta.

Kuitenkaan mitaan takuita ei ole sille, ettei laite aiheuttaisi hairidita radion tai
television vastaanottamiseen, mika voidaan maarittaa kaantamalla laite paalle
ja pois. Jos laite todistettavasti on hairididen aiheuttaja, opastetaan laitteen
kayttdjaa ryhtymaan seuraaviin toimiin hairididen ehkaisemiseksi:

. Aseta vastaanottava antenni eri paikkaan tai asentoon.

. Lisaa laitteen ja vastaanottimen valista etaisyytta.

*  Kytke laite eri virransyottoon kuin vastaanottava laite on kytketty.
. Kysy neuvoa asiantuntijalta.

Ohje: Suojatut kaapelit

Kaikki kytkennat oheislaitteisiin on tehtava suojatulla kaapelilla, jotta
FCC-maardysten vaatimukset taytettasiin.

Ohje: Lisdlaitteet

Tahan laitteeseen saa liittaa vain sellaisia lisalaitteita (I/O-laitteet, paatteet,
tulostimet, jne.), jotka tayttavat luokan B vaatimukset. Hyvaksymattémien
laitteiden kaytto saattaa aiheuttaa hairidita radio- ja TV-vastaanotolle.

Varoitus

Laitteen muuttaminen ilman valmistajan hyvaksyntaa saattaa mitatoida
kayttajan valtuudet kayttaa tata laitetta.

Kayttéolosuhteet

Tama laite tayttaa FCC-maardysten osan 15 vaatimukset. Kaytolle on kaksi
seuraavaa ehtoa: (1) laite ei saa aiheuttaa hairioita ja (2) laitteen tulee kestaa
siihen kohdistuva hairi¢, vaikka se aiheuttaisikin vaaraa toimintaa.
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Yhdenmukaisuusvakuutus EU-maissa

Acer vakuuttaa, ettd notebook PC -sarja tietokoneet tayttavat direktiivin
1999/5/EC ja sen liitteiden vaatimukset. (Katso lisatietoja osoitteesta
http://global.acer.com/products/notebook/reg-nb/index.htm taydellista
dokumenttia varten.)

Modeemia koskevia ohjeita

TBR 21

Laite on hyvaksytty [Neuvoston paatos 98/482/EC - "TBR 21"] kytkettavaksi
julkiseen puhelinverkkoon (PSTN). Eri maiden puhelinverkkojen
eroavaisuuksista johtuen tama hyvaksynta ei kuitenkaan takaa laitteen
toimintaa kaikkialla. Jos havaitset toiminnassa ongelmia, ota yhteytta laitteen
toimittajaan.

Luettelo maista, joissa vakuutus on voimassa

EU:n jasenvaltiot toukokuussa 2004 ovat: Belgia, Tanska, Saksa, Kreikka,
Espanja, Ranska, Irlanti, Italia, Luxemburg, Alankomaat, Itavalta, Portugali,
Suomi, Ruotsi, Iso-Britannia, Viro, Latvia, Liettua, Puola, Unkari, Tsekki,
Slovakia, Slovenia, Kypros ja Malta. Laitteen kaytt6 on sallittua EU-maissa ja
Norjassa, Sveitsissd, Islannissa ja Liechtensteinissa. Laitetta on kaytettava
paikallisten maaraysten ja ohjeiden mukaisesti. Lisatietoja asiasta saat ottamalla
yhteytta laitteen edustajaan kyseisessa maassa.

Laser-laitteen yhteensopivuuslausunto

Tietokoneen sisalld oleva CD- tai DVD-asema on laserlaite.
CD-tai DVD-aseman tyyppikilpi (alla esitetty) sijaitsee aseman kyljessa.

LUOKAN 1 LASER-TUOTE
VAROITUS: LAITTEEN SISALLA ON NAKYMATONTA LASERSATEILYA. VALTA
SATEELLE ALTISTUMISTA.

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 PRODUIT
LASERATTENTION: RADIATION DU FAISCEAU LASER INVISIBLE EN CAS
D'OUVERTURE. EVITTER TOUTE EXPOSITION AUX RAYONS.

LUOKAN 1 LASERLAITE LASER KLASSE 1
VORSICHT: UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG GEOFFNET
NICHT DEM STRAHLL AUSSETZEN

PRODUCTO LASER DE LA CLASE |
ADVERTENCIA: RADIACION LASER INVISIBLE AL SER ABIERTO. EVITE EXPONERSE
A LOS RAYOS.

ADVARSEL: LASERSTRALING VEDABNING SE IKKE IND | STRALEN.
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VARO! LAVATTAESSA OLET ALTTINA LASERSATEILYLLE.
VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNAD ALA TUIJOTA
SATEESEENSTIRRA EJ IN | STRALEN

VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNADSTIRRA EJ IN |
STRALEN

ADVARSEL: LASERSTRALING NAR DEKSEL APNESSTIRR IKKE INN | STRALEN

LCD-nayton pikseleita koskeva lausunto

LCD-naytto on valmistettu erittain tarkoilla valmistusmenetelmilla. Tasta
huolimatta muutamat pikselit saattavat olla toimimattomia tai toimia vaarin.
Talla ei ole merkitysta kuvalle, eika sita lasketa viaksi.

Macrovision tekijanoikeutta koskeva ilmoitus
"U.S.-patentit nrot 4,631,603; 4,819,098; 4,907,093; 5,315,448 ja 6,516,132."

Tama tuote sisaltaa tekijanoikeussuojan piirissa olevaa teknologiaa, jota
suojelevat tietyt U.S.-patentit ja immateriaaliset oikeudet. Tekijanoikeussuojan
piirissa olevan teknologian kaytt66n on oltava Macrovisionin lupa. Teknologia
on tarkoitettu koti- ja muuhun rajoitettuun kayttdon, ellei Macrovision toisin
valtuuta. Teknologian muuntaminen tai purkaminen on kielletty.

Radiolaitteeseen liittyva huomautus

Ohje: Seuraavat rajoitukset koskevat vain malleja joissa on
langaton LAN ja/tai Bluetooth.

Yleista

Tama tuote tayttaa radiotaajuutta ja turvallisuusstandardeja koskevat
sdannokset silla alueella tai siind maassa, jossa se on hyvaksytty kaytettavaksi.
Kokoonpanosta riippuen tuotteessa saattaa olla langattomia radiolaitteita
(kuten WLAN- ja/tai Bluetooth-moduuleja). Alla olevat tiedot koskevat
tuotteita, joissa on tallaisia radiolaitteita.
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Euroopan Unioni (EU)

R&TTE Direktiivi 1999/5/EY kuten todistettu yhteensopivaksi seuraavien
yhteensovittujen standardien kanssa:

«  Artikla 3.1(a) Terveys ja Turvallisuus
+  EN60950-1:2001
«  EN50371:2002
«  EN50360:2002 (Sovellettu 3G-toiminnon omaaviin malleihin)
. Artikla 3.1(b) EMC
. EN301 489-1V1.4.1:2002
+  EN301489-17 V1.2.1:2002
+  EN301 489-3 V1.4.1:2002 (Sovellettu 27MHz:n langattomiin
hiiri/nappaimistd -malleihin)
. EN301 489-7 V1.2.1:2002 (Sovellettu 3G-toiminnon omaaviin
malleihin)

« EN301489-24 VV1.2.1:2002 (Sovellettu 3G-toiminnon omaaviin
malleihin)

*  Artikla 3.2 Kirjavat kaytot
« EN300 328 V1.5.1:2004
- EN301893V1.2.3:2003

«  EN300 220-1 V1.3.1:2000 (Sovellettu 27MHz:n langattomiin
hiiri/nappaimistd -malleihin)

. EN300 220-3 V1.1.1:2000 (Sovellettu 27MHz:n langattomiin
hiiri/nappaimistd -malleihin)

« EN301511V9.0.2:2003 (Sovellettu 3G-toiminnon omaaviin
malleihin)

. EN301 908-1 V2.2.1:2003 (Sovellettu 3G-toiminnon omaaviin
malleihin)

« EN301908-2V2.2.1:2003 (Sovellettu 3G-toiminnon omaaviin

430
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Luettelo maista, joissa vakuutus on voimassa

EU:n jasenvaltiot toukokuussa 2004 ovat: Belgia, Tanska, Saksa, Kreikka,
Espanja, Ranska, Irlanti, Italia, Luxemburg, Alankomaat, Itavalta, Portugali,
Suomi, Ruotsi, Iso-Britannia, Viro, Latvia, Liettua, Puola, Unkari, Tsekki,
Slovakia, Slovenia, Kypros ja Malta. Laitteen kaytto on sallittua EU-maissa ja
Norjassa, Sveitsissd, Islannissa ja Liechtensteinissa. Laitetta on kaytettava
paikallisten maaraysten ja ohjeiden mukaisesti. Lisatietoja asiasta saat ottamalla
yhteytta laitteen edustajaan kyseisessa maassa.

FCC RF —turvallisuusvaatimus

LAN Mini-PCl -kortin ja Bluetooth-kortin suurin sateilyteho on FCC-
radiotaajuusaltistusrajojen alapuolella. Notebook PC sarja -tietokonetta on
kuitenkin kaytettava niin, etta kayton aikana etaisyys ihmisiin on
mahdollisimman suuri:

1 Kayttajia pyydetdan noudattamaan radiotaajuisten laitteiden
kayttoohjeissa annettuja turvallisuusohjeita.

Varoitus: FCC:n radiotaajuuksille altistumista koskevien
vaatimusten noudattaminen edellyttaa, etta sisdanrakennetun
langattoman LAN Mini-PCl kortin antennin ja nayttoalueen seka
ihmisten vélilla on aina oltava vahintaan 20 cm:n etaisyys.

Auxiliary Main

Ohje: Acer Wireless Mini PCl Adapter kayttaa siirron vuorottelua.
Toiminto ei laheta radioaaltoja molemmista antenneista
yhtdaikaa. Yksi antenneista valitaan automaattisesti tai kasin
(kayttajan valitsemana), jotta radioyhteys olisi mahdollisimman
hyva.
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2 Tama laite on tarkoitettu ainoastaan sisékaytt6on koska se kayttaa
5,15 -5,25 GHz:n taajuusaluetta. FCC edellyttas, etta tata laitetta kaytetaan
5,15 - 5,25 GHz:n taajuudella sisatiloissa, ettei se hairitsisi viereisten
kanavien liikkuvia satelliittijarjestelmia.

3  Korkeatehoiset taajuudet ensisijaisille kayttajille on sijoitettu 5,25 - 5,35
GHz:n ja 5,65 - 5,85 GHz:n kanaville. Néama tutkasemat voivat aiheuttaa
hairidita ja/tai vahingoittaa tata laitetta.

4 Vaaranlainen asennus tai luvaton kaytt6 saattaa aiheuttaa hairioita
radioliikenteelle. Sisdisen antennin muuttaminen my&s mitatoi
FCC-hyvéksynnan ja takuun.

Kanada - Matalatehoiset ilman lupaa
kaytettavat radiolaitteet (RSS-210)

a  Yhteista tietoa
Kaytolle on kaksi seuraavaa ehtoa:
1. Laite ei saa aiheuttaa hairioita ja
2. Taman laitteen tulee kestaa ulkoisia hairioita, myos sellaisia, jotka
aiheuttavat laitteen vaaraa toimintaa.
b Kaytto 2,4 GHz:n taajuuskaistalla
Jotta laite ei hairitsisi radioliikennettd, sen saa asentaa vain

sisatiloihin. Jos se asennetaan ulos, tulee asennukseen hankkia
asianmukainen lupa.

¢ Kaytto 5 GHz:n taajuuskaistalla

e Tama 5150-5250 MHz:n kaistalla toimiva laite on tarkoitettu ainoastaan
sisakayttoon viereisten kanavien liikkuvien satelliittijarjestelmien
hairididen minimoimiseksi.

. Korkeatehoiset tutkat on varattu ensisijaisiksi kayttajiksi (tarkoittaen etta
niilld on prioriteetti) 5250-5350 MHz:n ja 5650-5850 MHz:n alueelle ja
nama tutkat voivat aiheuttaa hairi6ita ja vahingoittaa LELAN (Licence-
Exempt Local Area Network) -laitteita.
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LCD panel ergonomic specifications

Design viewing distance 500 mm
Design inclination angle 0.0°
Design azimuth angle 90.0°
Viewing direction range class Class IV
Screen tilt angle 85.0°

Design screen illuminance

Illuminance level:
[250 + (250cosa)] Ix where o = 85°
Color: Source D65

Reflection class of LCD panel
(positive and negative polarity)

Ordinary LCD: Class |

Protective or Acer CrystaIBriteT'VI LCD:
Class 11l

Image polarity Both
Reference white: . Yn
Pre-setting of luminance and . u'n
color temperature @ 6500K . v'n
(tested under BM7)

Pixel fault class Class Il
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Federal Communications Comission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The following local manufacturer/importer is responsible for this declaration:

Product name: Notebook PC

Model number: LD1

Machine type: TravelMate 6592G/6592

SKU number: TravelMate 6592G/6592-xxxxx

("x"=0-9,a-z 0rA-2)
Name of responsible party: Acer America Corporation

Address of responsible party: 333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110

USA
Contact person: Acer Representitive
Tel: 1-254-298-4000

Fax: 1-254-298-4147
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Declaration of Conformity for CE Marking

CeO

Declaration of Conformity

We,
Acer Computer (Shanghai) Limited
3F, No. 168 Xizang medium road, Huangpu District,
Shanghai, China

Contact Person: Mr. Easy Lai
Tel: 886-2-8691-3089 Fax: 886-2-8691-3000

E-mail: easy lai@acer.com.tw

Hereby declare that:

Product: Personal Computer

Trade Name: Acer

Model Number: LD1

Machine Type: TravelMate 6592G/6592

SKU Number: TravelMate 6592G/6592-xxxxx("x" =0~9, a ~z, or A ~2)

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of
the following EC directives, and that all the necessary steps have been taken
and are in force to assure that production units of the same product will
continue comply with the requirements.

EMC Directive 89/336/EEC as attested by conformity with the following
harmonized standards:

. EN55022:1998 + A1:2000 + A2:2003, AS/NZS CISPR22:2002, Class B
. EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003

. EN61000-3-2:2000, Class D

. EN61000-3-3:1995 + A1:2001

. EN55013:2001 + A1:2003 (applied to models with TV function)

. EN55020:2002 + A1:2003 (applied to models with TV function)

Low Voltage Directive 73/23/EEC as attested by conformity with the following
harmonized standard:

. EN60950-1:2001
. EN60065:2002 (applied to models with TV function)

Council Decision 98/482/EC (CTR21) for pan- European single terminal
connection to the Public Switched Telephone Network (PSTN).

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment
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